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DE R E  C IN EM A TO G R Á FIC A

L V A L O R  D E L  S I L E N C I O
, más de una ocasión sg ha dicho que 

r  el cinematógrafo, al recibir como cosa 
jjropia e l sonido, quedaba capacitado pa­
ra  dar valor efectivo y palpable al si­
lencio. Siendo, como era . a rte  esencial­
mente mudo, carecía de la noción de la 
voz, del sonido y, por tanto, dcl con­
traste de! silencio. Por eso, a l adquirir 
la lacultad — mecánica -  de poder 
mantener un perfecto diálogo desde e l , 
principio hasta e l fin, o de poder des­
arro llar puntualmente los temas de una 
partitu ra siofónica, adquiere también la 
posibilidad de darnos todo e l valor ex­
presivo que cabe en e l silencio.

En un amplio criterio de estética ci­
nematográfica. esta ventaja de expresi^ t 
de! silencio es más que suficiente para 
inclinarle a  uno, hasta  con entusiasmo, 
hacia e l cine hablado. Pero se ha de 
reconocer que, hoy por hoy, el silencio 
juega todavía en el cinc, la  m ayoría 
de veces, no como elemento de fuerza 
expresiva, sino como delator del poco 
dominio que aún se tiene del dialogo 
cinematográfico. Y cuanto más abunda 
en la cinta el diálogo, tanto  m ás se 
nota que e l silencio es una laguna en 
el conjunto harmónico que tiende a  la 
pertección.

Obsérvense, si no, las escenas en que 
entra o  sale alguien de la habitación, 
del recinto, en que se finge la  tram a 
cinematográfica; entra o sale sin pro­
nunciar apenas palabras, dejando que 
a l saludo ritual de «Buenos días» o 
«Buenas noches» le siga un silencio 
ingrato, inexpresivo, un silencio que
— gráficamente — suena a  vacío y fitor- 
menta la  atención estética, porque de­
nuncia «a gritos» que no se dice nada 
por la sencilla razón de que no se sa ­
be qué decir.

E n  ocasiones, vemos a  un señor que, 
indignado, se retira  por el toro hacien­
do las muecas g gestos que son del 
caso, pero sin despegar apenas los la ­
bios para expresar de modo más elo­
cuente su indignación; o tras veces, es 
el señor que mantiene un diálogo ani- 
madisimo y deja, incomprensiblemente, 
de hablar para  meterse las manos en 
los bolsillos; otras, en fin. es la  mucha­
cha que llama de lejos, a  alguien y, 
tras pronunciar una o dos veces su nom­
bre se entrega a  gesticular y accionar 
en silencio hasta que sale corriendo a 
su encuentro.

bon minucias — es verdad — sin tra s ­
cendencia alguna, pormenores que care­
cen de importancia comparados con las 
cosas grandes y perfectas que se han 
conseguido en la reproducci<ta sonora. 
Pero no es menos verdad que son tam­
bién los pequeños detalles que dan ca­
rácter a  la  obra en conjunto, como el 
pulido minucioso acaba de dar el va­
lor definitivo a  las obras de los nom­
bres. . .

P or contraste, recuerdese como se des­
arrollaban escenas semejantes en e l vie­
jo cine mudo. La mayor ficción que 
éste permite redundaba en una ■ imita­
ción más perfecta de la realidad. Por­
que, en la realidad, cuando entramos

en casa de un amigo, no nos limitamos 
al escueto saludo de «Buenos días», sino 
que vamos soltando una racha de sa ­
ludos prácticamente irreproductibles en 
una obra espectacular: «Hola, chico» 

hay de nuevo?» «¿Cómo va eso, 
hombre?» «¿Que ta l?»  «Bien, ¿y tú?» 
«¿yué cuentas de nuevo?»... Del mismo 
modo, a l llamar de lejos a  alguien pro- 
terimos otra respetable cantidad de in­
vocaciones y mandatos, aun sabiendo 
que no se han de oír. y cuando, indig­
nados, nos apartam os de algún lugar, 
lo  hacemos siempre mascullando una 
porción de improperios e  imprecaciones 
de género diverso.

E sta forma de expresión del lenguaje 
tamiliar está  absolutamente proscrita de 
toda reproducción literaria. Lo sat>emos. 
Las palabras que habituaimcnte pro­
nunciamos por encima de los conceptos 
generales son co n »  las fiorituras en una 
partitura de canto o como el cascote 
que sirve de relleno en una oquedad.
Y del mismo modo que no es agradable 
dejar un Iwquete en la  pared para  que 
se vea e l cascote, ni es conveniente es­
cribir en  el pentagram a las fiorituras 
para  no obligar indebidamente a l can­
tante; del mismo modo es innecesario 
reproducir en la  ficción escénica esas 
palabras de la conversación fam iliar que, 
aun no diciendo nada en s í mismas, 
vienen tan a  pelo para llenar los hue­
cos entre concepto y concepto y hacer 
desaparecer ios silencios embarazosos.

Sin embargo, e l cine mudo, con su 
enorme fuerza expresiva del gesto, nos 
daba siempre la sensación de que el 
a rtis ta  pronunciaba, cuando era necesa­
rio, toda esa  retahila  de frases y pala­
bras expletivas que pulen, llenan, re ­
dondean la conversación improvisada. 
Por los gestos y la  expresión del rostro, 
y aun por el movimiento de los labios, 
nos imaginábamos perfectamente que al 
en trar a  ver a l  amigo repetia, como nos­
otros, lo de «Hola, chico». «¿Qué tal, 
hombre?» «¿Cómo va eso?» «¿Qué cuen­
tas de bueno? »...

Todo eso, en el cine hablado, se ha 
cortado de cercén. E l diálogo ha de 
ser limpio, recortado, justo, preciso, lo 
suficiente para expresar el concepto de 
la mente: «Buenos días, Antonio». «Bue­
nos días, Francisco». Pero desdichada­
mente llegan a  continuación unos mo­
mentos de silencio inexpresivo, emba­
razoso, de un silencio que atomnaita 
al ahna porque es incapaz de darle la 
sensación de la  efusión franca, cordial, 
amistosa que todos vemos que existe en 
el tra to  entre dos buenos amigos.

E l cine hablado, por contraste, puede 
dar a l silencio toda la  fuerza expresiva 
que no le pudo dar e l mudo. Pero, antes 
de que lo consiga totalm ente en su 
punto cabal y perfecto, ha de aprender 
a  suprimir los silencios inútiles, esos 
silencios que no dejan hablar a l a r ­
tista como lo haría en el trato  rea!, ni 
dan margen a l espectador para  que por 
su cuenta imagine lo que posiblemente 
podría decirse en  esos 
momentos de silencio. Lorenzo Conde
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DE UNOS A OTROS
P U B L I C A R E M O S  en  e s t a  s e c c ió n  l a s  d e m a n d a s  

y c o n t e s t a c io n e s  q u e  n o s  e n v ió n  lo s  l e c to r e s ,  
a u n q u e  d a r e m o s  p r e f e r e n c i a  a  t a s  r e f e r e n t e s  
a  a s u n t o s  del c i n e .  Lo& o r ig i n a l e s  h a n  d e  v e n i r  
d i r ig id o s  a i  d i r e c to r  d e  l a  s e c c lú n ,  e s c r i t o s  c o n  
l e t r a  c l a r a ,  a  s e r  p o s ib le  a  t n á q u l n a .  y  e n  c u a r ­
t i l l a s  p o r  u n a  s o l a  c a r i l l a ,  f i r m a d o s  c o n  n o m b r e ,  
a p e l l i d o s  y d i r e c c ió n  d e  lo s  q u e  l a s  e n v í a n ,  e  
I n d ic a n d o  s i  lo  d e s e a n  <aun<jue n o  e s  i m p r e s ­
c i n d ib l e  e l  s e u d ó n i m o  q u e  q u i e r a n  q u e  f ig u r e  
a l  p u b l i c a r s e .  No s o s t e n d r e m o s  c o r r e s p o n -  
d e n c i a  n i  c o n t e s t a r e m o s  p a r t i c u l a r m e n t e  a  

n i n g u n a  c l a s e  d e  c o n s u l t a s .

D E M A N D A S

397- —  L .  í i .  d í r e :  ¿ P o d r í a  a l j ^ n  a m a b l e  
I p c t o r  d e  e s t a  r e v i s t a  <le<'lrme e l  p o r  q u é  s l c i i -  
n a s  a r t íE t a s  t i e n e n  d i r e c c i o n e s  d i s t i n t a s  d e  c a ­
s a s  p r o d u c t o r a s ?

T a m b i é n  q u U l e r a  s a b e r  p o r  miadlo d o  e s t n  
S f 'cción l a  l e t r a  e n  f r a n c é s  d e  la  c a n c i ó n  d e  <El 
r e y  d «  lo s  f re sco s» ,  q u e  c a n t a  M ü t o n ,  y  l a  d i ­
r e c c i ó n  d e  ,4 n n y  O n d r a  y  R e n  I . y o n .

398- —  H e r i h  (Jarc ia  d e s e n r i a  s a b e r  l a  d i r e c ­
c i ó n  d e  l a  o r t i ü t a  d e  In  p a n t a l U  l í n r i q u e t a  S e ­
r r a n o  y  d ó n d e  p o d r í a  o b t e n e r  u n a  { o to g r a l lo  
d e  e l la ,

3 9 9 . —  T e f i / o s  d e s e a r l . ' í  l e  d i j e r a n  q u i é n e s  
s o n  lo s  p r o t a g o n i E t a s  c o n  G r e t i  (S o rb o  d e  la  
p e l í c u l a  T e n ta c ió n .

4 0 0 .  —  /?o/o  ¡I A 'e j . 'e  d e s e a r í a  q i i e  a l g ú n  le c ­
t o r  o l e c t o r a  d e  e s t a  B l m p i t i r o  r e v i s t a  le  e n v i a r a  
p o r  s u  c o n d u c t o  i s  l e t r a  d e l  f o x t r o t  q u e  n a n t a  
A l b e r t  P r c j e a n  e n  «S ou» le s  t o i f t  <)e P a r l s i .

T a m b i é n  q u e r r í a  e n t a b l a r  c o r r e s p o n d e n r i a  
c o n  señ o ri t í ' -  a l e m a n a  p a r a  p e r f e c c i o n a r  e s te  
i d i o m a  a  c a r a h i o  d e l  e s p a ñ o l .

M ia s e ñ a s  s o n  J .  L .  F u e n t e s ,  G a l i le o ,  5 6 .  p r i n ­
c ip a l ,  M a d r id .

4 0 1 .  —  J u a n  C a le ro ,  d e  P n r o b l a n c o .  h a c e  la  
s i f fu le n tc  c o n s u l t a :  C o m o  b u e n  a f i c i o n a d o  a  la  
c i n e m a t o R r a t i a  y  ¡ ¡ l i s t á n d o m e  s e r  a s t r o  d e  la  
p a n t a l l a ,  le s  rue jro  m e  i l u m i n e n  y  m e  d íg a n  
l a s  c o n d i c io n e s  q u e  h a y  q u e  r « i m i r  p.’i r «  i n g r e ­
s a r  e n  e s t e  a r t e ,  p u e s  t e n g o  d i e z  y  s i e t e  a ñ o s  y  
u n  i n t e r é s  m u y  g r a n d e  p o r  s e r  a r t i s t a  c i n e m a -  
t o g r ó l i c o .

4 0 2 .  —  F r a n c i s c o  f í n d r l ^ u r z ,  d e  P o l a  d e  I . a -  
v í a n a ,  b '*ce i d é n t i c a  p r e g u n t a .

4 0 3 .  —  f ío c a m h o ie  í l e s e a r i a  s a h e r^ e l  m á T l m u m  
d e  d e t a l l e s  a c e r c a  d e  1.1 a r t i s t a  C a f h e r í n e  M a y -  
l.*'nd. a s i  c o m o  e s t a t u r a ,  e d a d ,  c o l o r  d e  o jo s ,  e t c .  
y  d i r e c c i ó n  d e  l a  m i s m a ;  in f l ic . ' in d o m e  a l  m i s m o  
t i e m p o  l a  m a n e r a  d e  r e c i b i r  u n  r e t r a t o  d e  la  
c i t a d a  a r t i s t a .

JV. d e  la  R .  —  S e  h n  p u b l i c a r t e  y a  e l  m o d e lo  
d e  e s t a  c la s e  d e  c a r t : i s .  V e a  n ú m e r o s  a t r a c a d o s .

4 0 4 .  —  C a r 'e ru c i la  ro ja  s e  d i r i g e  p o r  v e z  p r i ­
m e r a  a  e s t a  s i u i p i t i c a  r e v i s t a  y  d e s p u é s  d e  s a ­
l u d a r  a  to r io s  s u s  l e c t o r e s  q u i s i e r a  s a b e r :

¿ Q u ié n  t r a b i j a  c o n  B i l l i e  D o^ 'e ,  e n  . / u í ( ; c i a  
anttpua* t

¿ S ig u e  . l e a n e t t e  M a c  D o n a l d  t r a b a j a n d o ?  
P u e s  h a c e  m u c h o  t i e m p o  q u e  n ii  d i c e n  n a d a  d e  
e l l a  y  lo  ú l t i m o  q u e  s u p e  e s  q u e  e s t o b a  h e r i d a  
y  l u e g o  q u e  s e  c a s a b a .

( P o d r í a n  m a n d a r m e  l a  l e t r a  d e  l e  c h a c a r e r a  
« \ m i e l í t a .  q u é  h o r : ) s  son*?

405- —  t ' n  *í8 ludiante  d e s e a  c o n o c e r  In  b i o -  
p r a f í a  d e  l o s  a c t o r e s  W i l l l a m  H a l n e s  y  J o h n  
G i l b e r t .

406. — C a n c i f ín t r a  p r e g u n t a :  ¿ V e r d a d  q u e  
h a b r á  a l g ú n  s i m p á t i r o  l e c t o r  q u e  m e  dipra d d ix i e  
p o d r í a  e n c o n t r a r  a l g u n a  n o v e l a  c o n  f o t o g r a f i a r  
d e  G r e t u  ü a r h o ?  l  . is  q u e  m á s  m e  i n t e r e s a n  son  
E l  d e m n n io  g  la  ca r n e ,  L a  m u j e r  l i g e r a ,  T e n t a ­
c ión  y  O rq u íd e a s  s a li 'f l je s .

O t r a  co*a : ¿ y u l é n  p o d r í a  f a c i l i t a r m e  l a  l e t r a  
d e  la  o b r a  o  r e v i s t a  P e té  ii  M e l ^ ?  S o l i r e  t o d o  
e l  c o r o  d e  H s  b o m b e r a s ,  la  d e l  H i m n o  d e  f í l e g o  
y  E l  d e s f i l e  I^ 'ac ional,

C O N T E S T A C I O N E S

V a r i a s  c o n t e s t a c i o n e s  d e  T a h o s e n
3 5 7 .  —  P a r a  A n i o n i o  S a m a n ie g o :  E s t á  u s t e d  

c o n f u n d i d o :  e l  q u e  n o  s i r v e  p a r a  e l  m i c r ó f o n o  
es  J h o n  G i l b e r i ,  a u n q u e  é l  s e  h a  . e m p e ñ a d o  q u e  
as i  s ea ,  y  a  p e s a r  d e  q u e r e r l e  i n d e m n i z a r  la  
M e t r o  s i  r e s c i n d í a  e l  c o n t r a t o  é l  s ig u e  a c t u a n d o ,  
c o n t r a  v i e n t o  y  m a r e a .  S u s  ú l t i m o s  f i l m s  p a r ­
l a n t e s  s o n :  E n  cadn  p u e r in  u n  a m o r ,  v e r s ió n  
in g le s a ,  c o n  l . e y l a  H y a m s ;  U n  c a b a l l t r u  con  

í u e r l e ,  c o n  la  m i s m a  y  . 4 n i t a  P a s e ,  y  C h er i -  
B i b i ,  v e r s i ó n  in g l e s a ,  b a j o  lu  d i r e c c i ó n  d e  J h o n  
R o b e r t s o n .

C l a r i t a  H o w  h a  i n t e r p r e t a d o  v a r i a s  p a r l a n ­
t e s ,  e n t r e  e l la s :  F i e l  a  la  m a r i n a ,  c o n  F r e d e r i c k  
M a r c h ;  A m o r  en t re  m t l h m a n o e ,  r o n  S t a n l e y  
S m i t h ;  S i n  l i m t t e .  c o n  N o r m a n  F o s t e r ;  Gool. 
c o n  J a m e s  M u r r a v .  y  s u  p r ó x m i a  s e r á  L a  m u ­
j e r .  q u e  e m p e z a r á  a  l i l m a r l a  c u a n d o  s a l g a  d e l  
s a n a t o r i o  d o n d e  fu é  r e c l u i d a  p o r  s u f r i r  u n a  
i n t e n s a  c r i s i s  n e r v i o s a .

3&8. —  P a r a  J u a n  C e b r la n :  E s e  es  s u  J rropó-

' t fr i  p o r  lo  m e n o s  y  In d i j "  < j h /  de  te rm in :* r 
-:i .1* t’iH'*ión en  P'ir>i t í , r . ' l^trhu f i lm  qui* 
h izo  a l  lado  de  B eb é  Ü.iiuc'l?. \ i n n d  
;i ^•lajar y  n o  se  h a b la  de  n inuu ti  i»rrVximo filtn 
*uvo- Así. pu e s ,  p u e d e  q u e  sea  v e rd a d .

i!59- —  A  l a  d e m a n d a  19 4 .  h e c h a  p n r  f 
l u l m i r a d o r  d e  T n h n se r :  <íon m u c h o  g u s t o  le  r e ­
m i t o  l a s ' p r i n c i p a l e s  p e l í c u l a s  d e  F i o r e n c e  V id o r  
> d e  (Tlorla  S u a n « o n .  D e  l a  p r i m e r a :  l l a s i m n  
Toga;  E l  m a l  d e  l a i  « p o s a , : ,  c o n  T o m  M o n r e  
t -o m o í  ¡ n c o m p a í lh l e s .  c o n  . \ d o ! p h e  M e n jo u ;  
V e s t id o  d e  e l iq ue la ,  c o n  e l  m i s m o ;  í . a  r<,linn e n -  
rnn tr tdn .  c o n  J a c k  I l n i t  y  M .iry  U r i a n ;  I . a  qra n  
dnqups:ií j/ r l  rnmitr flro .  r ( ,n  M e n jo u ;  ' /ro n  
' ¡ m o n o ,  c o n  M o r i e f a  M il ln P r ;  t-:rrnr il e  ( / ¡ i w c i o  
K l  m ie d o  d e  a m a r .  E l  pec<iU’i  J e  rnodr? y  H alle !  
R / ts o .  c o n  C l iv e  l í r o o k :  E l  o g u l l a  d e t  m a r ,  c o n  
R i c a r d o  C o r t e z :  E s p o a n i  m o d e r n a t ,  c o n  A m o l d  
K e n t :  I . j n a  de h ie l ,  c o n  T u I I io  C a r m i n a t i :  C o m -  
p r o m e í íd a ,  c o n  T h e o d o r  Y o n  E l t ? :  E s c l a v a  p n r  
a m o r ,  c o n  G a y  C o o p e r ;  L u n a  d e  m ie l ,  I ' n  m a g ­
n i f i c o  f l i r t  o L a  coque ta  v ir lu i / sa .  c o n  A l b e r t  
C o n t i ;  E t  m u n d t  o s u s  p l r s .  c o n  K r n e s t  T o r r e n -  
c e :  E l  p a tr ió la  o  A l t a  ( ra ic i 'ón .  s o n o r a ,  c o n  F m i l  
J a n n in i ? ;  L a  fr o n te r a  d e  la  m u e r te ,  c o n  N o a h  
H e e r y ;  E t  c o nc ie r lo .  p a r l a n t e ,  c o n  A .  M e n jo u .

D e  la  s e a u n d a :  M a d a m e  S a n s - G e n i .  c o n  
C h a r l e s  R o c h e f o r t ;  L*/jo ^ a n ^ t i í  r n  ta  A r g e n t i n a ,  
c o n  . \ n t o n i o  M o r e n o ;  U n  escá n d a lo  d e  «ocJ'cdaií; 
E l  caba l lero  s i n  la c h a ,  c o n  M i l t o n  S i l l s ;  L a  f a ­
vo r i ta  d e  ta  leg ión ,  c o n  C o n w a y  T e a r l e :  J u g u e t e  
d e l  placer-. E l  s e ñ o r i to  p r im a vera - ,  E s l r a l e g ia  
f e m e n i n a :  C o l i b r í  o  E l  lob o  d e  P a r í s ;  S u  ja u l a  
d o r a d a ’, t í a j o  el  lá t igo ;  H i t a s  p r ó d ig a s ;  L a  f u e r ­
za  de u n  a m o r ;  S u  h i s t o r i a  d e  a m o r ;  L a  d a m a  
t n d ó m i l a ,  c o n  L a w r e n c e  G r a y ;  S w j a ;  D e  la  
c o c in a  a l  e sce n a r io ,  c o n  L .  f i r a y ;  Z a i d ,  c o n  
H .  II .  W a r n e r ;  S u  p r i m e r  a m o r ;  L i n d o *  m o ­
dales; E l  a d m ir a b le  C r ic h to n  o  .Vfíicfto y  h e m ­
bra ,  c o n  T h o m a s  M e ig h a n ;  L o  c ié n a g a ;  M á s  
a l lá  d e  l a s  rocas; M á s  fu e r t e  q u e  e l  a m o r ,  c o n  
R o d o l f o  V a l e n t i n o ;  E l  a m o r  de S o n l a ;  L a  f r á g i l  
u o lu n ta d ,  c o n  L y o n e l  B a r r y m o r e ;  L a  re in a  
f í e t l g  ( q u e  n o  s e  t e r m i n ó ) ,  c o n  W a l t e r  B y r o n :  
E s c l a v a s  d e l  p a s a d o ;  L a  i n t r u s a ,  p a r l a n t e ,  c o n  
R o b e r t  A m e s ;  ’.Q u ^  o iud i ta ' . ,  p a r l a n t e ,  c o n  L e w  
C o d y  y  O w e e n  M o o r e ;  I n d i s c r e c ió n ,  p a r l a n t e ,  
c o n  V í c t o r  V a r c o n i .  y  F o l to fv n g  h e r  D e s t i n g .  
s i n  a d a p t a r  e l  t i t u l o  t o d a v í a  a l  e s p a ñ o l .

S i e m p r e  a  s u  d i s p o s i c i ó n  y  m u c h a s  g r a c i a s  
p o r  s u  a d m i r a c i ó n ,  q u e  n o  m e r e / r o .

3 6 0 .  —  P a r a  D o s  gen t le inen :  V e r d a d e r a m e n t e  
c é l e b r e ,  n o  c r e o  q u e  e x i s t a  n i n g u n a  d e  la  e d a d  
q u e  u s t e d e s  c i t a n ,  p u e s  s e  t . i r d o  m u c h o  p a r a  
l l e g a r  a  la  l a m a .  D e  l a  n u e v a  g e n e r a c i ó n  p u e d o  
c i t a r  a  M u r g a r e t  C h u c h i r l l e ,  n u e v a  d a m i t a  d e l  
c in e  s o n o r o  q u e  v i e n e  d e l  t e a t r o .  N a c i ó  e n  1914 . 
el 2 4  d e  d i c i e m b r e ,  e n  K a n s a s  C i t y .  T i e n e  m u ­
c h a  c u l t u r a ,  h a  v i a j a d o  m u c h o ,  i n c lu s o  p o r  
A m é r i c a  d e l  S u r .  P e s a  12.t l i b r a s ;  p e l i r r o j a ,  d e  
o jo s  o b s c u r o s ;  m i d e  5  p i e s  y  6  p u l g a d a s .  S u s  
p e l í c u l a s  m á s  i m p o r t a n t e s  s o n :  S í / e v o s  r ico s  
cap r icA o so s ,  c o n  C h . i r l e s  B o g e r s ;  f f o r / j o n i s s  
n u f u o í ,  v e r s i ó n  in g le s a ,  c o n  I v « n  K e i t c h ;  G ir ls  
D e r m a n d  e x  c í ie m e n l .  c o n  J h o n  W a y n e .

B e t t y  G r a b le ,  d e s c u b i e r t a  p o r  S a m u e l  G o id -  
w y n .  E s t a  b e l la  r u b i a  n a c i ó  e n  1 9 1 4 .  e m p e z ó  
s u  c a r r e r a  a r t í s t i c a  a  t o s  d ie z  y  s i e t e  a ñ o s ,  d e ­
b u t a n d o  e n  e l  t e a t r o  c o m o  «nirl». A h o r a  a c a b a  
d e  f i r m a r  c o n t r a t o  p o r  c in c o  a ñ o s  c o n  A r t i s t a s  
A s o c ia d o s .

O t r a :  M a r y  K o r m a n n .  q u e  a p e n a s  c u e n t a  
d i e z  y  s e is  a ñ o s ,  v u e l v e  y a  r r e c i d i t a  o i n t e r p r e ­
t a r  f i l m s  d e  c o m e d i a s  í l a l  B o a c h  c o n  M ic k e y
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C on  los n ú m e c o i  6  pu es to s  e a  diA^ooal y  coa  
o txas d o s  c ifras  UeiMid los s t í s  coadrecíCos de 
n ues tro  d ibu jo  d e  m a n e ra  q u e .  s u m io d o lo s  
p o r  todos  la d o s ,  s e  obtenga s iem p re  el cúme* 

ro  1 8 .
E nviadnos la  so lu c ió n  de este  c o n c u rso  c o n  un 
sobre ,  sÍo s d lo ,  a  s u  d irección , a  l i s  de p oder 
d a r le  el resu l tad o  del co n c u rso .  C o n fo n n á n '  
d ose  a  la s  co n d ic io nes  d e  nu es tro  c o s c u r ro ,  
m en c ion ad as  e n  la  ca r ta  ^ u e  le  m and arem os. 
V d . p o d rá ,  even tualraen te ,  ob te n e r  u n  hermo* 

so  p reoilo  co m p le tam en te  gratis . 

Escribid: P A L M 4* 99. B o u i e v a r d  A u g u a ( e >  
B i a o q i i i i  P A R I S  (13e) • (Francis),
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P r e c io  ú n ic o ;  TR E S p e s e ta s

H a n ie l s .  A ñ o s  a t r á s ,  p e r t ^ 'n e c i e r o n  . . i ,
« p an d i l la » .

8 6 1 .  —  D e  U n a  f e r v ie n t e  a d m ir a d o r a  
m a r i n o s  p a r a  F e r n a n d o  R o d ’ ig u e : :  A n n a  M»- 
W o n ?  1 0  W o n ?  L e w  S n n e  ( ? '  s u  v e r d a d e r o  nom 
b r e i .  n a r i ó  e n  L o s  .A ngeles  e n  e l  a ñ o  rir
p a d r e s  c h in o s .

L a  p e l í c u l a  c o n  q u e  h iz o  s u  p r e s e n t a r i í m  
E l  la d r ó n  d e  B a g d a d ,  e n  e l  p a p e l  d e  “ ' i l i i v a ,  
D e s p u é s  f i l m ó  K l  t r ib u t o  d e l  m a r  y  
a d a p t a c i ó n  d e  l a  o h r a  W u - l i - C h a g .  q u e  en  cas.  
I p l l a n o  &e l l a m a  E l  h o n o r  d e t  m a n d a r í n .  Pn:*tp. 
r i o r m e n t e  t r a b a j ó  a  l a s  ó r d e n e s  d e  einpri-fas  
e u r o p e a s .  P a r a  l a  l i r i t i s h  h i z o  c o m o  p i lm e-  
f i lm  P i c a d i l t ' j .

¿ C o m p la c id o ?
;íR-!. —  A  M a r z o  lluvia .^ ......  c o n  m u c h o  s u s to

le  c o n t e s t a  C r is ta l in a :
M o n s i e u r  S a n s - G é n e ,  e n  e s p a ñ o l  q u i e r e  d i -  

c' ir  « S e ñ o r  m a l  e d u c a d o  o d e s a h o g n d o > .  T a i  v e i  
s e  d e í i e  s u  t i t u l o  a l  c o m p o r t a m i e n t o  o b s e r v a d o  
p o r  é¡,  c o n  T .eonie  e n  c a s a  d e  s u  a m i g a  la c o n ­
d e s a .  y a  q u e  e n  el r e p a r t o  f i s u r a  R am > ín  N a ­
v a r r o  c o n  e l  n o m b r e  d e  A r m a n d o .

\ 1  m i s m o  t i e m p o  p o d r í a n  m a n d a r m e  I o í  Ifc- 
t o r e s  d e  e s t a  a m e n í s i m a  r e v i s t a  l a  I f i r a  «n 
f r a n c é s  d e  I . a  M a r s e t l e s a .  c a n t a d a  p o r  Jo h n  
B o le s  e n  l a  p e l í c u l a  d e l  m i s m o  t i t u l o ,  a s i  rom » 
la  l e t r a ,  t a m b i é n  e n  f r a n c é s ,  i te l  p a s o d o l i le  y 
v a l s  d e  E l  d e s f i l e  d e l  a m o r .

.V- d e  ía  f l .  —  L a s  c a n c i o n e s  q u e  p id e  d e  E l  
d e s f i l e  de l a m o r  s e  h a n  p u b l i c a d o  y a  e n  núm e­
r o s  a n t e r i o r e s .

3 6 3 .  —  P a r a  T r e s  m u c h a c h i ta s  s i n  anvir:  l , a  
m o n í s i m a  y  g r a c i o s a  a r t i s t a  d e  l a  M . M., 
A i i i t a  P a g e ,  n a c ió  e n  F l u s h i n e  l . a n g  I t l f in d .  el 
•1 d e  a g o s t o  d e  1910 .

M u y  r u b i a ,  d e  o j o s  « z u l e s ,  l í m p i d o s  y  i loros, 
c a r i t a  g r a c io s a  y  b o n i t a  f ig u r a ,  s u  t i p o  >e jiresta 
m a r a v i l l o s a m e n t e  a  t o d a  c l a s e d e  p ro d u i- t io n es ,  
p r i n c i p a l m e n t e  e n  la s  d e  c o r t e  n e t a m e n t e  am e­
r i c a n o ,  c o m o  V í r g e n e s  m o d e r n a s ,  Ica r vs ,  Jugar  
enn fu e g o .  M ie n tr a s  la  c i u d a d  d u c m e  y  la  ver ­
s ió n  i n g l e s a  d e  E s tr e l la d o s .  S u  v e r d a d e r . i  n om ­
b r e  e s  A n i t a  P o m a r e s .

D e s e a n d o  s o s t e n e r  c o r r e s p o n d e n c i a  c o n  us­
t e d e s ,  p a r t i c u l a r m e n t e  s o b r e  a s u n t o s  «l»' cinr, 
le s  r o g a r l a  se  s i r \ i e r a n  m a n d u r m e  l a  il ireccl^n 
a  d o n d e  p o d e r l - s  c o n t e s t a r .  L’s t e d e s  pueden 
h a c e r l o  p o r  m e d i o  d e  e s t a  s i m p á t i c a  sección, 
c o n  e l  t i t u l o  h x i ^ o s tc ió n  a r t í s t i c a  einematn¡ira.  
f i r n .

L a s  c u a t r o  co n te s tH c i im t- s  s is u ien f i ' .^  - íin  rl< 
E l  i' izcí inde d e  la  Rasu:

3 6 1 .  —  P a r a  A d o l / o  ^ a n d t e : :  L a  u l t i i r .n  pe­
l í c u l a  d e  N a n c y  C a r r o l l  e s  S t f i u r m ^ .  rnraión. 
D e  n i l l i e  D o v e  E l  á n g e l  l a í d o  y  J i u  « '•/lí.c/i- 
te .  \  m i  e n t e n d e r ,  la  m e j o r  p r o d u c c i ó n  d e  I.i- 
l l i a n  H a r v e y  e s  A d i '^ s .  n ia s r ^ ' ^ ,  ■ ' i^ 'diétií foie en 
m é r i t o s  L a d r o n z u e l o  d e  a m o r .  T e n g a  e n  ' Uenta. 
a m i g o  S á n c h e z ,  q u e  é s t a  e s  m i  o p in i ó n .  .-.'■íi?

E l  v e r d a d e r o  n o m b r e  d e  Ui p e l i r r o j a  ("lariU 
e s  U h ira  ( i o r d o n .  ¿ S e r v i d o ?

3 6 5 .  —  P a r a  I r e n e  ¡) L a li j :  S im p - i t i . .  
r a s ;  K l r u e g o  d e  u s t e d e s  h ii  ?<i(lu a i ,  uu
m a n d a t o ,  p o r  lo  t a n t o  lud  a p r e s u r o ,  d'* <>1̂ »  
g r a d o ,  a  r e s p o n d e r  .i s u  U en u i i id a .  l iun 'f i iv  
• l o r d á n ,  n a c ió  e n  C l s r k s \ í l l c  íT en ne> s í:  . <‘l i' 
d e  agrosto d e  1910 . J o s e p h i n e  l i u n n .  <'n 
Y o r k ,  e l  I  d e  m a y u  d e  1906 . C a r o l  Loi.iL'iiiJi 
e n  F o r t - 'W a y n e  ( I n d i a n a ' ,  e l  6  d e  o c t u b r e  ile 
1009. J u n e  C o ly e r ,  e n  N u e v a  Y o r k  el 13 del 

a g o s t o  d e  1 9 0 7 .  J e a n  A r t h u r  n . ic ió  ei i  .Nuev» 
Y o r k .  I g n o r o  e s o s  d a t o s ,  r e f e r e n t e  .*1 la  ac lriz  
l ' i i y  W r a y .

.•?6 6 . —  P a r a  A m o ;  S e  o s  corres i^ iondc \  a« ta -  
d e c e  v u e s t r o  s a l u d o .  L a  d i r e o t i ó n  LupC 
V 4¡ez  e«: T n i v e r i t a l  P i c t u r e  S t u d i o s ,  I n i re r s s l  
C i ty ,  C a l i f o r n ia .  I . a  d e  D o lo r e s  c t e lc i lu ,  nu 
p u e d o  d á r o s l a  p o r q u e  e s t a  e s t r e l l a  e s t á  sin  c o n ­
t r a t o  fijo- N o  h a b l a  e l  c a s t e l l a n o .  D e  J o a a  
C ra v s fo rd ;  M e t r o  G o l d w y n  M a y e r  S tu d io s .  Cul- 
v e r  C i ty .  C a l i f o r n ia .  D e  C a r o l  L o n i i i a r d  > Mary 
H r i . in :  P a r a m o u n t  P u b l i x .  S tu d io s .  i'iiWer 
i . i t y ,  i . ia l i fo m ia .

- -  P a r e  T re s  m u c h a c h i ta s  s in  am uf:  
ea im p o s i b le !  T r e s  m u c h a c h i t a s  c o m o  uste ­
d e s . . .  y  s i n  a m o r .  i ; lm p o s ib l e l !  ;S i  h o b r á  de 
v e r s e ,  c u a n d o  v a y a n  u s t e d e s  t r e s  c o g id i la s  del 
b r a z o  p o r  e s a s  a v e n i d a s ,  l o s  d e s t r o z o »  qu« 
c a u s a r á n  e n  lo s  c o r a z o n e s  d e l  s e x o  lu c i t c .  i t o  
e s t e  c a s o ,  s e x o  d é b i l ) .  ¿ N o  e s  c i e r to  lo  q u e  
m u c h a c h i t a s ?

V a m o s  c o n  s u s  p r e g u n t a s ;  A n i t a  P i iuc  n a n o  
n  F l u s h i n g - L o n g - I s l a n  ( N u e v a  J e r s e >  , ’

d e  a g o s t o  d e  lU iO . S e  l l a m a  A n i t a  P om ares-  
E s  h i j a  d e  u n  e s p a ñ o l  y  d e  u n a  a m e r ic a n i -  
M id e  5  p ie s  y  4  p u l g a d a s .

G r e t a  G a r b o  t i e n e  v e i n l i c i n c o  a i io í .
L a s  d i r e c c i o n e s  d e  A ñ i l a  y  i.íret.T s o » ;  -'|y '  

G o l d w y n  M a y e r  S t u d i o s .  C u l v e r  t ' i l y ,  ( ' a l i l f '  
n i a .  L a  d e  E s t h e r  K n l s t b o n .  P a ta i i i o i i : i l  
M i x  S t u d i o s ,  H o l ly w o o d ,  C a l i f o r n i a .  De 
N o r t o n  n o  s e  la  p u e d o  d e c i r  d e  u n  m o d o  
iTórico, p u e s  e n  p o c o  t i e m p o  h ü  .h I ij ..’!" 
M e t r o ,  U n i v e r s a l  y  P a r a m o u n t ,  s io id i i  
ú l t i m a  p o r  q u ie n  m e  d e c i d i r í a .

¿ C o m p la c id a s  la«  T r » t  m u c h a c h i l a t  s in
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U  POLÉMICA DEL C lt«

( a m i  l a  Q .. a m i i a  i | u i r o g a

por Antonio Orit-RaniM

y
o no tengo ninguna culpa de adm irar 
a tas gentes qu¿ tienen talento. Ni 

g Camila Quiroga le cabe alguna por 
tenerlo. Por tanto, espero qiie el ve­
redicto de los lectores será favorable a i 
enorme d¿lito que la  genial actriz ar> 
gentína y yo hemos cometido — yo in­
ducido por ella — divagando un ra to  
scbre el cine. Juro, además, que yo soy 
inocente, y he sido arrastrado  a esta 
«wnne falta, seducido por las siguien­
tes razones: la primera, porque Camila 
puircga es una mujer bellísima, de una 
terninidad exquisita y atrayente que es 
imposible rechazar, aunque uno haya 
leído, hasta aprendérselo de memoria, 
al estúpido de Schopenhauer; la se­
gunda, porque cautiva sin  proponérselo, 
abriéndole a  uno ru tas sentimentales, ja ­
más frecuentadas por nuestras ensoña­
ciones de am or; la tercera, porque es 
un valor positivo de la  escena española, 
I) la cuarta, por e l encanto d e  su voz. 
voz que en cuanto se oye io unce a  uno 
e sus modulaciones y no hay forma de 
escapar al maleficio de su palabra ha­
blada. Y ^ o  tan sólo  queda .uno prendido 
en la palabra de Camila Quiroga por 
la musicalidad y el matiz expresivo con 
que subraya las intencionas, ^ r  el claro 
obscuro con que aristocráticamente vela 
los atrevimientos intelectivos de su ce­
rebro privilegiado, sino también por la 
originalidad de sus opiniones y por la 
certeza unánime de sus vaticinios.

—¿Le agrada el cine? — le pregunto 
en un msmanto en que, aprovechando 
un mutis, ha psdido desvincular de su 
«spiritu de comediante ilustre, el espí­
ritu de una anciana m adre argentina que 
esta tarde en que la entrevisu» interpre- 
ts en ei teatro  «Barcelona».

—Ni mucho ni poco. Sin embargo, 
cuando mis tareas me dejan libre una 
tarde, que coincide con el anuncio de 
alguna película interesante, aprovecho 
para ir a verla.

—¿Cree que el cine pueda competir 
con el teatro?

-D esde el punto de vista con>ercial, 
si; porque la nruitipiicidad de copias 
de un negativo y la  facilidad de distri­
bución abaratan de ta l modo e l costo 
de la producción, que permite ofrecerla 
a los públicos a tarifas reducidas, a las 
jue el teatro, por su elevado presupues­
to, no podría cetUrse nunca. Pero, artfs- 
ücamente. ¡jam ás!, «malgré» la  magni­
ficencia de su «mise en scéne» de que 
sastumbra a hacer alarde. Su inferic)- 
ndad como expresión de arte  es clara 
y manifiesta.

—¿Ha influido en las costumbres? — 
** pregunto con cierta timidez.

—Evidentemente. E l cine se ha puesto 
•<le n » d a . como los sports, inclinando 
j®* preferencias del público hacia lo 
“JTOlo g lo vacuo, creando en e l espí- 

colectivo del espectador una sensi- 
«iidad insubstancial. F iados en estas 

„ *JKias. los studios llegan a  lanzar 
^»culas que provocan «pateos». Des- 

naturalmente, la honrosa excep- 
m  de los films científicos, históricos y 

«rales, que llenan una laudable tun- 
'^ ^ d u c a tiv a .  —

^ p u é s  de esta contestadóo. pido a 
tuoscs protectc^es de los periodls-

■ algunos debeons de tener, que

me libren por un Instante de la  presen­
cia de Camlia Quiroga para  coordinar 
jnls preguntas. Mi impetración es ateo- 
d iaa  y un traspunte se lleva a  escena a  
la  ilustre actriz. Me quedo solo por 
unos Instantes eo su camerino. No pier­
do e l tiempo y curioseo. Cojo un pe­
riódico. Es inglés. Menos mal que en 
mis andanzas por el mundo adelante 
c a í 'u n a  vez entra unos hombres que no 
entendía, y tuve que aprender su idioma 
a  la  fuerza, que r^ u l tó  se r el inglés. 
De algo debía de hervirme aquella ex­
traña aventura. AuAque tan  sólo para 
deletrear en «The New York Herald> 
que. según los crltlcbs yanquis, Camila 
Q uiroga es una de la i  actrices de mayor 
ta lento  que han actuado en «Manhat­
tan  Opera House». Un runruneo parecido 
a i  canto de una cigarra me indica que 
e l telón va a  caer y me preparo para 
hacerle a  la  actriz argentina todas las 
preguntas que ya he pensado para  com­
pletar la  entrevista y que sin  ninguna 
tregua le  hago una tras  de o tra.

—¿Qué opina sobre e l sonoro?
—^ e  e l cine en su progreso esc&iico 

ha caminado como el cangrejo: para  
atrás, retrocediendo veinte años. En 
cuanto a i sincrcmismo. su  efecto e s  mu­
chas veces contrario a l  que se anhela, 
lo que demuestra qoe sus pacienzudos

directores se hallan todavía en plena 
experimentadón...

—La ntecanizadón de la  palabra en 
el hablado, ¿ le  parece aceptable?

—O hoo esfuerzo técnico, no puede ne­
garse que es admirable. Pero su  inefl- 
cad a  se acentuará a  medida que intente 
aproximarse a l  teatro. Aumenta en so ­
noridad fonética y pierde en la  grada- 
d ó n  y matiz de la  emodón.

—¿Tienen a lgo  que agradecerle las 
modas femeninas a l dnem atógrafo?

—Creo todo lo contrario. E s el cine­
m atógrafo e l que debe e s ta r  agradeddo  
a  las modas femeninas, que tanto  con- 
tribimen a  enaltecer su interés.

—El ritmo y desarrolla de las pelícu­
las, ¿tienen la  intensidad vital del tea­
tro?

— iQué locura, ni soñarlol... E l a rte  
es e l secreto de saber desentrañar la 
verdad de la belleza a  través de un 
temperamento, condidón espiritual de 
que carece en absoluto la  mecánica, que 
^ r  algo es la  ciencia que compendia 
la m aterialidad de las qiatemáticas. E l 
dnem atógrafo podrá ofrecer un horizcm- 
te  más ampHo y diverso que el teatro  
como panoram a espectacular, pero no 
alcanzará nunca e l gra<k> sublime de 
belleza que pue­
de in terpretar y f  contíAda en la pátina ti}
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E S C E N A  Y  P A N T A L L A

UN GRUPO DE ESTRE­
LLAS P E L IG R O S A S ...

C ró n ic a  d e  lo s  E s ta d o s  U n id o s
(E a ^ m e lm l  pm rm  F i lm »  S « /« e ( e « >  

p o r  M a r y  M .  S p a  u  I  d  I  n  g

N ada  más cierto que cuando una m ujer triunfa en la 
vida, más que por su talento, por su belleza o  por 

el ascendiente misterioso que tiene sobre los hombres, 
las o tras mujeres se convierten en sus «nem lgas im­
placables. Hay imijeres predestinadas a  inspirar gran­
des pasiones a  su paso. A tu rbar la tranquilidad es­
piritual de los hombres, aun sin  hacer uso de artima- 
fías peligrosas.

Sendllamente, mujeres que tienen «eso> que tan  fa ­
mosa bizo a  E linor Glyn, y  que al aplicárselo a 
C lara Bow la distinguió entre todas ias actrices del 
‘Cinema.

¿Qué Q}sa es <eso> misterioso y diabólico que po­
seen esas mujeres? H asta ahora no ha podido anali­
zarse debidamente. Es tan complicado y nebuloso pa­
ra  el noventa y cinco por ciento de los mortales, como 
la teoría de E  nstein.

Pero existen esas mujeres. En Hollywood hay un 
grupo d e  ellas.

Oyendo una discusión entre artistas me documenté 
sobre e l particular:

—¿Qué posee Greta Garbo, por ejemplo? — le pre­
guntaba una a  las demás.

Y continuój
—No tiene bello cuerpo; parece una tabla lisa por 

todas partes; camina a grandes zancadas y lleva muy 
mal la ropa. E n  cambio, los hombres se mueren por ella,

—Pero Greta, aunque ustedes no lo reconozcan — in-
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G rc U  O a rb o  tle a c  n o  is fl^ ae tism o  p c rsa o a l ex trao rd in ario

tervlno una chiquilla que posiblemente comenzaba su 
carrera  —, Greta tiene un magnetismo personal extra­
ordinario. No va jam ás en pos de las cosas, y más 
bien las evita. A ella van Jos ihombres porque Jamás 
los mira. Y cuando lo hace, ellos enloquecen... porque 
en sus ojos indefinibles, metálicos, un poco crueles, hay 
una ra ra  voluptuosidad; en su boca sarcástica hay uns 
perversidad paradójica..., parece que quisiera mor<let 
o bendecir...—
M e quedé pasmada oyendo la  descripción de aquella 
chiquilla. Y pensé largamente en el sujeto. Es posible 
que asi sea. Greta Garbo es un tipo complicado y a 
la  vez sencillo. Y, efectivamente, a rra s tra  en pos de si 
a  los hombres...
Juliette Compton también pertenece a l  grupo que las 
o tras  mujeres detestan. Hay algo de Greta en ella, 
aunque am bas tienen una personalidad definida y úni* 
ca. Juliette, a l en trar por vez prim era en un salón, 
a trae  las m iradas generales. Pero poco a poco las mu­
jeres apartan la  vista, para clavarlas, ansiosas y con 
destellos de ira, en los maridos, los novios, los aman­
tes o los amigos. Son ellos los que quedan prendidos, 
hechizados en presencia de esta muchacha bellísima 
que entorna levemente los ojos y se humedece los la­
bios cuando pasa cerca de sus admiradores, 
fllice W hite fué durante gran rato el tormento de ias 
mujeres de Hollywood, estrellas y  sencillas amas de 
casa. Porque ñlice atraía, irremisible e  irresistiblemen­
te, a los del sexo feo... La chiquilla blonda, de ojos 
obscuros, un poco Ingenuos y un poco perversos, jamás 
tuvo una amiga. Huían de ella como una peste. No 
porque fliicc no fuera congenial y simpática, sino por­
que cualquiera m ujer a  su lado estaba expuesta a 
humillación que no tolera la  m ujer: verse posterga^ 
en la admiración femenina, m ientras que los ojos de 
él seguían lujuriosos la figurita de ñllce White,
Helen Twelvetrees. tan angelical y sutil, inspiró ei m^s 
am argo de los odios en Hollywood...; sus compañer* 
presentían en ella la rival formidable que arrastraria 
a tos hombres hasta la locura. Las riza’das pestañas de 
Heleh y los ojos medio verdes, medio grises... ü ^
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taca como herida cruel en el 
f^tro ovalado, eran el tor­
mento mayor para sus her­
manas en el art¿ . Cuando 
Helen s f  divorció de su pri­
mer esposo, los hogares se 
conmovieron en sus cimien­
tos. Muchas casadas acusaron 
£l marido, sin más pruebas 
que su inquieta Imaginación, 
de tratar -ahora  que el cam­
po estaba libre, de conquistar- 
^ a  la chiquilla de carita an- 
qelical y alma de demonio». 
No valieron protestas. Alu­
dios hombres de la Colonia 
del cine apenas habían visto 
una vez a Halen, porque las 
artistas están muy ocupadas 
para hacerse visibles a todo 
el mundo; pero los celos lle­
varon la discordia a infinidad 
de hogares.

Empero, el ejemplo más cu­
rioso de odio que registra la 
historia del cinema, es el que 
sienten las mujeres de Ho­
llywood. en su inmensa ma­
yoría. por Constance Bennett.

La belleza de Constance. 
su talento, su ascenso rápido 
a la gloria no ha provocado 
especialmente este sentimien­
to: sino el atractivo espjcial, 
morboso, indescriptible, q ue  
esta mujercita ejerce sobre 
los dei sexo opuesto. Cons- 
tance fué la primera mujer 
que llenara el corazón de ce­
los a Gloria Swanson.

La flamante marquesa de 
la Falaise de la Coudréye. tu­
vo el primer gran miedo de 
^  vida cuando Constance de­
jó caer sus ojos adormecidos

Allcc Wbi(« fu< <1 tormento d« Ímm muyere» de 
Hollywood. estrelUi y seocütftsvmu de

y llenos de sabe Dios qué promesas, so- 
la figura elegante de .su Henri la 

Aunque su orgullo de mujer y 
® artriz no podía dejarle saber al mun- 
w*. ávido por p**netrar en los jardines 
^ re to s  de su vida, que ella habia sido 
*shancada en e i aiecto del marqués 

la belleza exótica de Constance,
'H"'ria se divorció del noble francés gra- 

a  la  crueldad de aquelllos celos

Heleo Tweiwetrcss lan aogellcil y su* 
m. JaspJr<y el oiá» AiriArgo de los 

odios en Hollywood...

insoportables y siniestros...
m ayor tormento que 

oír la voz cadenciosa de 
«Connie> hablando la len- 

•• -- g aa  gálica con Henri, con 
perfecta naturalidad, mien­
tras  ella, la  esposa, tenía 
que conformarse con el in­
glés, posiblemente detesta­
ble para  el marqués, y a l­
guna que otra palabrita del 
francés, muy poco empero 
para establecer esa comu­
nión entre las alm as tan 
necesaria a l amor?
Constance Bennett lo tenia 
to d o :  r a n g o ,  aristocracia, 
nombre, dinero, belleza y 
fama. Como suplemento a  
todas estas cosas maravillo­
sas que la fortuna le rega­
lara, Connie tenia ese as­
cendiente prodigioso sobre 
los «feos»... ¿ P o d ía n  la s  

mujeres perdonarle tantas ventajas?...
Curiosas anécdotas cuenta Hollywood 

respecto a  los encuentros que las dos 
mujeres tuvieron en los diversos «sets», 
donde su profesión las reunió de vez en 
cuando. Es cierto que lá bellísima Cons­
tance jam ás di6 importancia a las mi­
rad as aviesas de la  marquesa..., pero 
de todos modos aquélla la detestaba 
con una cordialidad que enternecía.

Después, cuando ios posibles 
amores entrv Henri. marqués 
de la Falaise y la genial hi­
ja de Richard Bennett se di­
luyeron en otro romance, las 
mujeres se unieron en su odio. 
E n  los saraos se oia murmu­
ra r  a la  entrada triunfal de 
Connie: «¿Qué le cncoiitrarán 
con esa cara que tiene? ... 
Yo no veo nada de particular 
en esa mujer...» Pero los hom­
bres ven; los hombres sien­
ten el influjo de Constance 
y la adoran.
¿P o r que no?... La Bennett 
es una mujer moderna, ins­
truida. bien educada; con co­
nocimiento de vaiios idiomas; 
nació en un ambienta refina­
do. Desde pequeña se acos­
tumbró a m andar y ser obe­
decida. La adulación la ro ­
deó, aún antes de que pudie­
ra  sacar provecho de ella. 
Su padre, lamoso, rico, apues­
to. era el idoIo q u j hacia 
sensación en New York. La 
portentosa Via Blanca, con su 
derroche insolente de luz, se 
enorgullecía de ostentar el 
nombre del actor en los Iron- 
tispicios de los principales co­
liseos.
Por los salones de los Ben- 
netts pasaba la más brillante

?
, het.'rog nea so(i.<l"d: □■•tis- 
as, literatos, políticos, ban­
queros, que acudían a  reiidír 

pleitesía a l amigo, al gran 
actor...

El ejemplo mit carioso de odio qoe registre la historia del el* 
oern«. es el qoe sleotCQ las mujerei de Hollj»ood, tn %a In* 

mensa cnarorla. por CoastASce BeíinHt.

Y todos estos personajes celebres e 
importantes, besaban la manccita blanca 
que la chiquilla de los rubios bucles les 
abandonaba...

M ientras que la  Swanson. la  Pickford, 
Nancy Carroll y tanta.s o tras tuvieron 
que subir la  cuesta a  fuerza de .sufri­
mientos, claudicaciones y  angustiosa es* 
pera, a  Constan-
ce B e n n e t t  le  (Continúa en laf>ágir«iH)
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¿ H íA lo s  o f  / t f t f f  A e t  O e s t e

C
(M la  mayor sendllez, sin  pizca de 

nostalgia — aun quién sabe si 
coa tíe r ta  jactancia —, los periódicos 

de América han dado la  noticia, esta 
Dotitía: <Se coofinira plenamente la  re- 
so ludón  de los directores de term inar 
definitivamente coa el género de pelí­
culas llamadas del P ar  W est»

Ello significa, simplemente, que la  pe­
lícula de «coW'boys» se va... E l «modo» 
que reveló a  W illlam S. H art — uno de 
tos precursores en la  digníficaciúi y li­
beración del cine —. a  Tom Mix, a  Jack 
Holt — el vaquero de la  máxima pres­
tancia — degenera y se acaba. O tras 
modas o  «modos», otros estilos más nue­
vos y complejos; otros gustes del públi­
co y o tras anrt>iciones de los produc­
tores. lo empujan fuera del mercado, 
d o n ^ ,  por un momento — breve, como

cinematográfico — reinó, am o y señor. 
Las películas del lejano Oeste desapa­
recen. Con ellas, dígase lo  que se quie­
ra, se  quita a  nuestros ojos, no sólo una

Eura  fuente de ingenua poesía, sino tant- 
ién un espejo de salud y energía no 

desdeñable en esta  hora en que es mu­
tilación todo desdén.

Si, ga sé... E l hombre a lto  y la  mujer 
chiquita. E l blanco caballo am aestra­

do y las enormes pistolas a l  cinto. Le­
guas y leguas de terreno — ntetros y 
más metros de cin ta — recorre «1 ji­
nete fornido por ver a  la  m ujer menu­
da. Ün poblado. Los enemigos acechan. 
Un «sheriff» con placa nronumental. El 
robo de una diligencia. ¿Unos indios? 
A veces... E l inocente, acusado. Una in­
triga , dos. tres... Tiros. M ás tiros. La

K
rislón del poblado. E l enmascarado n. 
ertador. i^Maaos arriba! Pánico de jqj 
«malos». É l «sheriff» descubierto coag 

villano. La placa enorme al suelo. Inva. 
sión del poblado por el ganado suelto 
Sust<K. Puñetazos. Más puñetazos. Pyejl 
ta  del sol. Amor triunfante. Beso finaL 

S{, ya sé... Durante unos doce afioj 
han venido cortándose las llamadas pe. 
liculas del Oeste por un mismo idénticQ 
patrón. Con m ás o  menos tiros, con mis 
o  menos puñetazos — pero con tires y 
puñetazos siempre —, con Indios o sia 
ellos, a m  vacas o con caballos, los el^ 
mentos descritos más arriba, y jugados 
Invariablemente en tom o a  jinete, dami­
se la  y villano, han servido para coo­
poner, no una. n i dos. ni veinte peliculai 
del género, sino quinientas, mil. tr«s 
mil, d e n  mil... Sí, y a  sé. E ra  mucha va*
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Típica escena  de  u n a  peticula del Oeste es ésta  de  «L a venganza  d e  Centella».

cada suelta, mucbo «sheriff»; demasia­
das pistolas y  demasiados enmascara­
dos. Y sin embargo... Yo no creo que a 
ningún cinéñio deje de producirle cierta 
nostalgia el saber cómo la película del 
Oeste se  va... P orque..

A ir e  libre; vida primitiva y sana. Fo­
tografía estupenda de ilin^tados ho­

rizontes. Imposibilidad de manidos tru ­
cas de estudios. Energía. Sendllez de la 
fábula en rima perfecta con la simpli- 
d d a d  de elementos utilizados en su rea- 
llzaci&i. Por tanto: honradez.

Tema perfectamente dominado por sus 
animadores y aun. en d e r ta s  producdo- 
ntts de actíón retrospectiva, seudotiistó-

rica, ternura infinita, cordialidad rebo­
sante puesta a  favor del tema... E n  los 
p e rs o n a ]^  im presdndibilidad del ga­
lán de tipo y actuadón viril, y ausenda 
del e n ^ ia g o s a  «mimado de las d a n ^ » ;  
asimismo ck la f im ra  falsa y absurda 
de la  vampiresa. (P or tanto: naturali­
dad.) E n  una gran porción, sabia utili- 
zadón  del elemento «multitud» y exal- 
tad ó n  de los valores naturales del pai­
sa je : llanura, e l agua, e l fuego, e l  árbol, 
la  soledad, e l viento, la  bestia. Por tan­
to: belleza.

P ara  nosotros, europeos, la  visión de 
un mundo más nuevo y más fuerte; la 
reveladón de o tro  muudo g o tra  histo­
ria . Y dentro de la  historia de la  d -

sem atografía, representación de uñ ios* 
tante dedsivo y fecundo: aquél en 
Norteamiérica crea un género propio, 
^ n u in o , característico, desligado fOf 
igual de sus dos precursores, el patctis- 
mo italiano y el sentimentalismo 
cés. Género a l que, por endm a de tw w  
sus innegables pecados, cabe la glon* 
de haber dado origen a  algunos arqu^ 
Upos dnem atográficos como, por ejzo>' 
pío, «Tres hombres malos» y «La cara’ 
vana del Oregón».

H« aquí algunos —  sólo a lg u n o s^  
de los motivos que nos mueven a  nuw 
con n o ^ a lg ia  la  película del ^
Jm o  Oes- ,
te  se v*._ SUbiaAyuntamiento de Madrid



osadía, le golpsa ia mejilla con su aba­
nico. Acto que tiene por testigo a l tra ­
vieso abanderado Henrlci, sobrino del 
coronel. E l Indiscreto oficiallto se  en­
ca rga  de propagar la  noticia, y  el co­
ronel se  ve escarnecido por medio de 
una canción burlesca, cuyo principio es 
<Yo no he iiecho más que besarla en el 
hombro», u que r¿suana constantemente 
en sus oi<bs, hasta qu2 . exasperado, se 
decide a hacer sentir a  la ingrata el pe­
so de su venganza.

E n  su plan de campaña. Ollendorf tie- 
De por colaborador a  su sobrino, quien 
ie  recuerda la  existencia de dos estu­
diantes pobres en  los calabozos de la
fo rta leza  Se tra ta  de Symon y Jan, dos 
m a p o s  chicos a  ios que un folleto de 
ideas avanzadas ha abierto las puertas
de la  cárcel.

¿Qué se propone e l coronel? Presen­
ta r  a  los dos estudiantes en casa de la 
condesa haciéndolos pasar por e! noble 
y  opulento principe Wibitzlcy y  su  se­
cretario. Syraon, que h a  de caracterizar 
a i primero, tiene el encargo de cortejar 
a  Laura, y una vez que haga llegado 
e j solemne momento de la petición de 
mano, el maquiavélico m ilitar descubrirá 
ia  verdad, causando a  la  novia y a  to­
d a  su  familia e l consiguiente bochorno.

Al principio, todó va a  pedir de boca. 
SgmoQ y Jan  obtienen buena acogida en 
casa  de la  condesa, quien cree haber 
descubierto un brillante partido para  
su prímogéiüta, que le perm itirá salir 
de apuros.

M as pronto los sucesos toman un giro 
que no había sospechado el coronel. 
Symon y Laura se enamoran de veras, 
lo  mismo que Jan  y  la pequeña Bronisla- 
v a .  Disgusta­
do e l prim ero ( continúa ea la página S i f

EL ESTUDIANTE  
M E N D I G O

Film sonoro de la craa  A  A  F  A  

REPARTO

bymon, H ans Heinz Bollmann; /aa, 
Frltz Schulz; Grájin Palmatica Nováis- 
ha, Hansi A m staedt; Laura, Jarmlla No- 
votna; Bronislava, Truus van Aalten; 
Oberst Ollendorf, Paul W esternKier; 
Henrici, H ans Jarau ; Enterich, Herm ana 
Picha: Nepomuk, Paul Biensfeldt.

ARGUMENTO

1 brillante fiesta de beneficracia or- 
^  ganizada por la aristocracia en fa­
vor de los necesitados, reúne a los más 
distinguidos miembros de las altas es­
feras sociales, y naturalmente no podía 
tallar la elegante condesa Novalska, 
acompañada de sus bellas hijas Laura 
y Bronislava. E n  realidad, la  ^ b r e  con- 

pertenece más bien a  los necesita- 
en cuyo obsequio se da la fiesta; 

<^oinpletamente arru inada y comida de 
deudas, aun lucha por salvar las apa- 
nencias, fingiendo una situación desaho­
gada que está muy lejos de p o ^ r .

Laura, consagrándose a l servicio de 
^  pobres, se ha encargado de servir 
«1 i^ampagnz en uno de los «stands*, y  
8ll¡ se ve asediada por las intempestivas 
l^duidadcs del maduro corcaiel de ca- 

Ollendorf, rico y  empedernido 
Alterón, que, ofuscado por la belleza de 
'a Diuchaoia. se atreve a  darle un beso 
®  el hMnbro. I-aura, indionada por ta l
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CLARA B O W y 

O A H Y C O O P R

C
UANDO vemos en la pantalla cómo dos 

amigas entrañables se abrazan, se 
acarician y se sonríen; cómo dos cama* 

radas fraternales se estrechan la mano 
i; se dan en la  espalda golpes afectuo­
sos; cómo dos enamorados se estrujan 
con vehemencia y se dan besos kilomé­
tricos y voraces, no podemos menos de 
creer que tras  esos impulsos existe real* 
mente el afecto entre los dos protago­
nistas de la escena.

Sin embargo, ¡cuán tejos está de la 
verdad esa sospecha! A veces, bajo la 
encantadora sonrisa se oculta una ho* 
rrible maldición y lo que parece beso 
apasionado y voraz, es sólo voraz, pero 
en el sentido de que ios dos protago­
nistas 'sienten el deseo de destrozarse 
con los dientes.

Bien mirado, no puede suceder otra 
cosa alli donde imperan la  vanidad, la 
competencia, la envidia, y donde no son 
los artistas, sino los directores, los que 
hacen l a ‘distribución de papeles.

EL AMOR QUE NOS DEMUES­
TRAN Y EL ODIO QUE SE TIENEN

por J, 8. Valero

Por cierto que ios pobres directores 
se ven a  veces negros para convencer 
a  Fulanita de que represente el papel 
de hermanita de M enganita g a  ta l ac­
tor de que debe ser e l camarada insepa­
rable de ta l otro, llegando incluso a  ju­
garse ia  vida por él, cuando lo que na- 
ría  seria prorrumpir en aplausos s i lo 
viera en peligro de muerte.

Cuando Gary Cooper y C lara Bow 
eran novios filmaron juntos «Hijos del 
divorcio», ñ l principio todo iba bien, pe­
ro cuando ya la película estaba bastante 
adelantada, Clara se empeñó en que Ga- 
r^ se tifiara el pelo de ro jo  para  que a r ­

monizara con el suyo, y como el novio 
no accediera, sobrevino Ja ruptura, una 
ruptura que Clarita se cuidó de que fue­
ra  violenta y estruendosa, atronando el 
estudio con sus gritos y poniendo al 
pobre Gary como un trapo. Pero era ne­
cesario terminar la película y precisa­
mente quedaban por filmar las escenas 
más tiernas. E l lector puede imaginar 
lo pintoresco que resultaría ver cómo 
cruzaban m iradas furibundas y muecas 
de desprecio durante los descansos pa­
ra, de súbito, «mpezar a  cambiar sonri­
sas tiernas y m iradas acariciadoras an­
te la cámara.

Se terminó el film y Clara y Gary die­
ron gracias a Dios a l  verse libres del te­
rrible martirio que para los dos s í ^ -  
ficaba el tener que poner una caricia 
donde de buena gana habrían puesto un 
puñetazo; pero no hace mucho la <Pa- 
ramount» resolvió que filmaran juntos 
«Calles de la ciudad». Los dos protes­
taron violentamente y dijeron que iriaa
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a la cárcel antes que traba ja r e l  uno 
con el otro.

Por fin se les pudo convencer, g co­
menzaron a realizar el sacrificio. Menos 
mal que por aquallos días la sacrelaria 
oe G arita  prssenló una denuncia contra 
ella, a la -Param ount». que detesta los 
escándalos, decidió substituirla.

Miss Bow los puso a  todos de vualta 
g media, y se despidió de Gary hacién­
dole muecas de burla y dirigiéndole dos 
o tres calificativos tan gordos que no 
cabían por una puerta.

finita Page y Joan Crawford, esa pa- 
rejita de beldades que tan tas veces apa­
recen juntas B unidas por un afecto «n- 
trañable en la pantalla, se detestan pro­
fundamente. lo que da lugar a frecuen­
tes batallas en los estudios de la -M e­
tro», que tjrm inan siempre con la sus­
pensión del trabajo  y un ataque de ner­
vios de la irascible ñnita.

Dennis King y Jeannctte Mac Donaid, 
la magnifica pareja  de «El rey vaga­

jEAN ETTE M A C  D ON A LO  

1 DI=NNIS K I N ü

bundo». se profesaban un odio tan pro­
fundo cuando filmaban esta película, que 
fué preciso repetir más de una escena 
que debía ser de amor y había ¡resulta­
do poco menos que un duelo a  muerte.

Estos chispazos de odio se producen 
en Hollywood con inusitada fr2cuencia. 
Difícilmente se olvidará en el emporio 
del cine el encarnizado combate que se 
libró entre Pola Negri y  Gloria Swan- 
son, cuando arabas perfciiecian a  la mis­
ma casa productora. Gloria, que sólo 
pensaba en el raedlo de superar a  su ri­
val, pidió de la  em presa g  obtuvo que 
le destinaran un -bungalow» en vez tíel 
camerino que tenía. Apenas se enteró 
Pola, exigió que en el término de vein­
ticuatro horas se  le ofreciera un -bun­
galow» igual o mejor. De lo contrario, 
al mismo día siguiente partiría para E u ­
ropa. Pola tuvo su «bungalow» y enton­
ces Gloria, enterada de que la artista 
polaca detestaba a  los gatos, compró 
varias docenas de mininos y los soltó en

el jardín, echándoles comida alrededor 
del «bungalow» de Pola. No sabemos 
cómo terminó aquello, pero e l lector .no 
se equivocará s i se Imagina una repeti­
ción de la batalla del Mame.

El gran Vilches y  Juan de Landa son 
también enemigos furibundos y tuvieron 
que filmar juntos la película «Su última 
noche».

Nunca cruzaban la palabra y si tenían 
que comunicarse alguna cosa referente 
a l trabajo, recurrían a  un intermediario. 
Por fortuna, en la película aparecían 
como eneralgos y no hubo dificultades 
en la filmación.

O tro caso gracioso, fllleen Prlngle y 
Lew Cody, la sirapática pareja que tan­
tas veces ha hecho las delicias del pú­
blico, andan siempre como el gato y  el 
perro. Un día el director se vió negro 
para contener la risa cuando Cody fué 
a  decirle muy serio t)ue si Pringle seguía

( C o n t i n á a  e n l a  p  á  ^  I n  o  7  * }
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U n« «scena enire 

A n n  H a r d i n g  f

O .  P .  H e g g i * !

on la película Fox 

"V idas Truncadas
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EL CINE Y ?!

Unt •ie*na d* Is p»llcul« «n ctiUllane, opI- ’
?ln*l dtl gr«n atcrilsp Gregorio Mirirntt 
i*rra, ’ Mami', an la qua, Cafalin* Bireana, 

preUgoniila da alia y Mar̂ a Luí C«llaje> lu> 
can balltiimoi y modarnet frajai da todadad.

LA MODAD D A ^
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Dorothy Mackaill

S I L U E T A

D
oROTHy Mackaill nació en la pe* 

queóa d u d ad  de Hull, Yotks* 
lóre, Inglaterra, en e l día 4 de un 

tormentoso marzo. ¿E l año? Según 
la propia miss Mackaill. «¿qué pue- 
<le im ^ r ta r  eso?» Pero ella misma 
admite que pasa un poco de los 
veinte años. E s hija de! matrimonio 
Mackaill. y desciende por su padre 
de una ¡lustre familia de ran d o  
sboleiigo angloescocés. Actualmente 
vive con su m adre en Hollywood

!
 tiene un hermano que reside en 
ustraiia.
En la  temprana edad de seis años 

ya decidió la  pequeña E>orothy de­
dicarse a  la escena. R ios diez es­
taba resuelta a  ser una tam osa dan­
zarina. de esas que bailan con los 
[»es desnudos, y en primer término 
para enloquecer a  los hombres de 
la platea, y cuando contaba frece 
sfios tue enviada a  un colegio en 
Londres, asistiendo simultáneamente 
a kis cursos de baile de la  Acade­
mia Thorne.

Nueve meses después se tugó del 
centro educativo para ingresar en 
el cuerpo de baile del teatro Hi­
pódromo, en Londres, donde obtuvo 
un triunto personal en el baile t i ­
tulado «El paseo del pollo», y pu­
do realizar su ambición de bailar 
en primer término, con los pies des­
nudos y enloquecer a  los hombres 
de la platea.

Por entonces debutó en la  pan­
talla en un estudio de Londres, 
pero, entusiasmada con el baile, 
tuése a  París a  exhibir en sus es­
cenarios el ga célebre «Paseo del 
polio», tj aunque ^ tu ó  en una cin­
ta Irancesa. no demostró mayor afi­
ción que antes a i cine. Decidida­
mente la linda bailarina e ra  re ­
tractaría a  la pantalla.

Por esa época despertóse en Do- 
rothy el deseo de regresar a  Amé­
rica para bailar en las «Pollies». g 
habiendo dicho a  su  padre que ya 
estaba contratada, obtuvo la  auto­
rización para volver, g ni corta ni 
perezosa presentóse a  Florenz Zieg- 
(Cld, h a c ié n d o s e  anunciar como 
•Miss Mackaill, de Londres, que 
« sea  hablar a  mister Ziegteld. de 
Nueva York*.
,A1 gran em presario le hizo gra- 

«a el atrevimiento, recibió a  la  mu- 
fflacha. y el resultado de la  entre­
vista tué un papel en la  revista 
•Locuras de medianoche», en el que 
aoemés de bailar tenia Dorothy 
^ e  cantar una canción cómica, a  
la que dió m ayor relieve el acento 

Yorkshire de la inglesita.
.Pero el destino la a rrastraba ha-

la pantalla. E l célebre director E dw in Carewe la  vió 
^ |o  el techo de Ziegteld y le olreció un papel en «La rosa 
« i  Lago Grande». Decidióse ella a  probar fortuna una vez 

y por fin se aflcionó a  este  género de trabajo . Sus pri- 
’Ktos papeles im portantes fueron en las cintas «La espada 
«  combate» y «Veintiuno», teniendo por compañero a  Ri- 
*«<1 Barthelmes. . y y
ori le valieron un ccmtrato p a ra  Hollywood, pero sus 
l e e r o s  fllnis fueron un fracaso y D oro tt^ , siguiendo los 
"■naatos de su carácter impulsivo, rompió e l contrato con

g ran  satisfacción del productor. Durante cierto tiempo se de­
dicó a  actuar en cintas del Oeste, coa éxito varioi.

E ra  preciso hacer algo para adelantar en su carrera, y la 
joven artis ta  sacrificó su largo cabello color de sol. para 
obtener el papel principal en «Pollita», que resultó para ella 
un éxito franco. E sta fué su película inicial en la  casa pro ­
ductora «F irst National». Entonces, junto con Jack Mulnall. 
trab a jó  en una serie de films, tan del agrado  del público, 
que ¿ t e  no admitía la posibilidad
de que se separara la gentil pa- (Continúa tnta página ss)
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CRONICA DE 

PARÍS

H em o s*  A m ubclU  v tIs N  
ír«nceM> intérprete princi* 
pal del iilm  O «so, «Un soir 

de R«ne».

El  fílm. — Un ma­
rinero de la ma­

rina mercante (Geor- 
getj, de paso por 
París, cae preso en 
una <rafle>, al mis­
mo tiempo qu2  Ma- 
ríette, joven y bella 
cupletista de un café> 
concierto próximo.

Georget, ante la 
policía, dice que la 
muchacha es su mu­
jer, para librarla del 
coche celular. Ella 
agradece el gesto in­
esperado y va a des­
pedirse, mientras él 
la m ira fijamente y 
se da cuenta de que 
posee una belleza ex­
traordinaria. ¿Cómo 
dejarla partir? Im­
posible.

--Un momento,se­
ñorita — suplica.

—No... porque en 
casa me espera Be- 
by... — le rasponde, 
sonriendo.

El marinero crze 
que se trata  de un 
amante y, sin poder 
evitarlo, siente celos.

La acompaña has­
ta el piso; después 
d e  m i r a r  a to d a s  
partes, pregunta, ex­
trañado:

¿Dónde está?
-flquí — dice ella señalando un her­

moso gato, que acaricia mimosamente.
Los dos jóvenes, a  quienes unió el 

azar, caprichoso tejedor de aventuras fá­
ciles, sienten en sus corazones una viva 
llama que acaba de encenderse: Amor.

Un dia, de paseo, recorren la  feria y 
se detienen junto a 
una barraca en cuga 
puerta un boxeador 
(Charly) desafia al 
p ú b lic o ,  ofreciendo 
premios y cantida­
des a  los que consi­
gan vencerle en el 
«riry». Acepta el re ­
to Georget y, minu­
tos después, ante el 
asombro de cien es­
pectadores, le deja 
•knock-out» a l pri­
mer «round», ganan­
do asi el dinero y lo 
que para él vale mu­
cho más: la admi­
ración de Mariette...

L le n o s  d e  e n tu ­
siasmo van a  un ca­
fé vecino para cele­
b rar aquella suerte.
G iarly que es anti­
guo cliente del mis­
mo, llega también en 
compañía de Fred.
Ella , que le ve tris­
te  y  pensativo junto 
al mostrador, pide a  
su novio que le invi­

UN S O I R  
DE RAFLE

te. Los tres se hacen amigos y entonces 
Charly aconseja al marino que se dedi­
que al boxeo como profesional, porque 
tiene buenos puños. E l acepta y, des­
pués de un serio entrenamiento, gana el 
titulo de campeón de Francia.

M ariette, llena de felicidad, para ce-

A B O tbclU j A lb u tP ic (« aa  r > i l ' a  solr <k Rall«>

lebrar aquella victcv 
ría, prepara en su 
c a s a  un  pequeño 
banquete — mientras 
él es presentada a 
una mujer muiidana 
que l3 seduce y re­
tiene coii sus coque­
terías hasta el ama­
necer — y se queda 
dormiíla espirando a 
su compañero... 
Cuando por l3 ma­
ñana le ve en' . a '  bo­
rracho y cj'ii.oren- 
diendo que el piitner 
triunfo le ha robado 
lo que más ama, d;- 
cide partir «'our- 
nee» y olvidar 211«! 
viaje la aventura- 

L ■* P asan  dos semanas.
Georget, después ¿t 
buscarla por tadas 
p a r t e s  Inúlilminte, 
va a  luchar por el 
campeonato <'.z F.u- 
ropa y, entr^ una llu­
via de aplausos, sal­
ta  al «ring»...
La artista, qu3 ha re­
gresado d3 sy excur­
sión sin poder olvi­
darle. desde el ca­
merino del café-cQfl- 
cierto sigue, por la 
radio, los momeníos 
emocionantes de la 
lucha...
Después d e  ganar 

ventaja en los primeros «rounds» el 
campeón de Francia se va dejando ven­
cer por su adversario, hasta llegar a la 
más humillante de las derrotas... Des­
ciende del <ring> con la cara ensangren­
tada  y apoyándose en el brazo d3 su 
«manager», el inseparable Charly...

M ariette, que lo sa­
be todo, corre a su 
encuentro para d«- 
m o s t r a r l e  u na  vjz 
más la grandeza d? 
su amor...
Y, como si nada liu- 
biera pasado, char­
lan y ríen los trzs, 
pensando en el pró­
ximo combate.

El  auTOB. — Hen- 
ry Decoin es uno 

de los escritores más 
conocidos de Fran­
cia. Con su nov2l3 
«Le flambeau flans 
la  N uit-, consiguió 
en poco tiempo mu­
cha popularidad, S 
después con su s.’- 
gunda obra, -Quince 
roundí», e l -G ran  
premio de los cf* 
portes 1931». Sus 
mas preferidos so" 
los deportivos, 
conoce a fondo, pof 
lo cual hoy nos ofre­
ce. llena de interés
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por Annabella
y

A l b e r t  P r e j e a n

LOS ULTIMOS 

ESTRENOS

u de emoción. 
50lf de Rafle>.

«Un

Los PROTAGONISTAS.—
Annabella es una 

mujer bellísima; a l­
ta y esbelta; lleva 
en su cabellera un 
rayo de sol y en sus 
ojos, grandes y  sen- 
Ümentales, un trozo 
de délo. Desde muy 
pequeña sintió, co­
ate todas las joven- 
citas de hoy, que en 
el cine estaban sus 
Ilusiones y  pasaba 
las horas recortando 
los retratos de artis­
tas que veía en los 
periódicos, para imi­
tar después sus ges­
tos más difíciles an* 
te el espejo.

La presentaron a 
Rbel Cauce y consi­
guió tomar parte en 
el film titulado «Na­
poleón», que é l es­
taba rodando.

En seguida Rotiert 
BcHidrioz, después de 
conocer e t éxito de 
su primer trabajo, le
dió el u p e l  de p ro tagu iis ta  en «Trois 
jennes filies núes», con Nicolás Rimsky.

Asi comenzó su  cadena de triunfos: 
«Maldonne», donde aparece como «par- 
tenaíre» de Charles Dullln, «BarcaroIIe 
d’amour>, de Henry Roussell, «La mai- 
son de la  fleche», de Henry Fescourt, 
*Deux fois vingt ans», de C  F. Tavano, 
«Le Million», de Rene Clalr, «Romance
■  i’lnconnue», de Rene Barberis y._ <Un 
soir de Rafle».

Annabella. por su hermosura y  su  ta ­
lento, figura ua entre las principales «es­
trellas» de Francia,

c(Hno es casi una 
nISa, le esperan aún 
Dudios días de alo­
na.

X lse rt Prejean de- 
^  butó para el ci­
nema con «Vingt ans 
*Prés»; más tarde 

' Clalr le ofre­
ció un rflle de acró- 
tata-detective en la 
película «París qui 
*>rt.. R  c o n t in u a ­
ción consiguió los 

señalados éxi­
tos i n t e r p r e t a n d o

C on el fin  d e  dar m á s  lib e r ta d  
p o r a  que todos los colaboradores 
expongan  su s  op in iones, la re­
dacción no  s e  hace solidaria del 
contenido y  concepto de  ¡os a r­
tículos, (¡ue será n  siem pre  del 
exclusitfo  c r ite r io  de su s  autores.

Alb«Tt PrTieas. p rc rt^o Ja *  
tA  c o a  A o o A b e lU  d e  U  p * *  
N c u l t  C a s o ,  « ü a  s o l r  de 

M \ t * .

«Les nouveaux me- 
sieurs», «Visions de 
Histoire», «Verdun», 
«Sous les toits de 
Paris» — de fama 
mundial —, «L'Ope- 
ra  de quat’Sous» — 
realizada por Pabst
— y por último «Uu 
soir de Rafle».
E s alto, fuerte. sim> 
pático, de carácter 
bondadoso y agra­
dable; ríe siempre y 
tiene un gran pare­
cido físico con Mau- 
rice Chevalier.
Como Annat>el!a, s i­
gue trabajando pa­
ra  la  marca «Osso>, 
que es una de las 
más fuertes y acre­
ditadas de Francia.

E l  REALIZADOR.-Car- 
mine Gallone, pa­

ra  su historia cine­
matográfica, cuenta 
con los m ás grandes 
«succés» que ha co­
nocido Paris en es­
tos últimos meses: 
«Les derniers jours 
de Pompei», «La \1- 

lle qui chante», «Némesis», «L’enfer de 
l ’Amour», «Ma cousine de Varsovie» y 
«Un soir de Rafle».

Las canciones. — Leo Leli6vre, hijo, es­
cribió sobre la música de Phillppe Pa- 

rée y  Van Parys, las canciones de «Un 
soir de Rafle», que y a  se han hecho po­
pulares.

Y estos dos jóvenes artis tas  que crea­
ron también la  partitura de «Le million». 
son autores de varias operetas famosas, 
entre las que recuerdo, «La petite dame 

du train  bleu», «Lu- 
lú>, «Le cceury est», 
«Louis XIV>tj «Cous- 
cous»-.
«Un soir de Rafle», 
hermosa película que 
es una historia de 
am or en la  vida de 
los boxeadores y que 
hoy adm ira y elogia 
todo París, se exhi­
birá muy pronto en 
España. Como es edi­
tada por la marca 
«Osso Films» tiene 
e l triunfo asegurado.

Mario Arnold

AsiwbcUa eo «Ua soir de Rtlk>.
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DE FILMS SELECTOS
NOEVAS ideas en US POPULASES CUBICATURAS ANIMADAS. —  Vil' 

uosA ADQuisiaóN DE «CoLUMBU Pic». — Uns nueva id«a 
en  la s  populares carlcahiras animadas se le acaba de ocu­
rrir  a i  creador de <EI gato  loco» (Krazy Kat).

E n  vez de las caricaturas de animales moviéndose en esos 
mundos ile  fantasía sacados de las fábulas más famosas, el 
señor Charles M intz acaba de crear o tro  tipo: «Scrappy».

«Scrappy» será siempre un muchacho travieso, cuyas aven­
tu ras  harán  las delicias de los niños y adultos. Lo mismo 
que <£1 gato  loco» y  su  corte de animales fabulosos y de 
reinos mitológicos e inverosimiles, «Scrappy» nos llevará a  
mundos de alegría  y risa saludable.

Una organización completa hace falta  para estas películas 
cortas, delicias de los espectadores. Las historias serán es­
critas especialmente por Dick Huemer, que tam bién supervi­
sa rá  la  producción. George W inkler a t« id e rá  a  la  dirección y 
análisis de los sonidos, Joe  de Nat, a  la  música, etcétera.

La mayor parte  de la comedia en estas nuevas caricatu­
ra s  animadas, serán pantomima, con diálogo intercalado de 
vez en cuando, as í como música y otros sonidos.

Miss Bennett es m ilto iaria , pues obtuvo cuando se divor* 
ció de Phillip P lan t una milllonada de dólares; y de 

su  padre, e l  famoso director teatra l. Richard Bennett, ha 
heredado muchas de las brillantes cualidades intelectuales 
que ccmpletan su  valor artístico.

C
OMO un inmediato e  interesante resultado de su  gran 
éxito en «Rebound» que h a  merecido excepcionales elo­

gios de la  critica, lo a  Claire, según manifestaciones de Sa-

L i acttU  «iM B ua B crt O ity a , qoe (rab iU  coa R oberto R e ; ea  e l film  ioteniideeal 
dé PeraroouBt «El

inuel Goldwgn, Interpretará únicamente en la  pantalla de 
ahora en  acolante papeles dramáticos y de naturaleza emo* 
cional en  lugar de los de comedia que la  hicieron famosa 
en e l teatro.

De conformidad con esta Imea de conducta que Goldwyo 
ha trazado de acuerdo con la  propia Ina, el papel de la 
frívola Juana de «Tres rubias» será confiada a o tra  ariista, 
atrandonando la  idea de que lo interprete aquella. En susti­
tución de este papel interpretará otro más sentimental en 
o tra  d istinta producción. Todavía no se sabe quién reempla* 
zará a  In a  Claire en «Tres rubias», versión cinematográfica 
de la  o lva  tea tra l «The Greeks H ad A W ord For lt>.

Re l a c ió n  aproximada de los cines ^ 
teatros existentes en los países de 

habla hispana:

A r g e n t in a .....................
B o l i v i a ..........................
C o lo m b ia .....................
Costa R ic a .....................
C u b a ...............................
C h i le ...............................
E cuador..........................
E l Salvador . . . .  
España y Posesiones .
G u a tem a la .....................
Honduras . . . . . .
Isla de la Trinidad . 
Islas Filipinas . 
Méjico . . . .
Nicaragua . . . 
P anam á. . . .
Paraguay . . .
P e r ú .....................
Puerto Rico . . 
Santo Domingo . 
Uruguay. . . . 
Venezuela . . .
Zona del Canal de P a­

namá ..........................

11.000.000 2,158
3.000.000 SO
8.000.000

500.000
3.700.000 700
4.500.000 360
1.500.000 14 
1<600,000 50

25.000.000 3ÍO0
2.100.000 45

200.000
400.000 

12.600,000
16.500.000

800.000
500.000 

1.000,000 
6.000,000 
1.600,000

600.000 
2.000,000 
3.050,000

40,000

400
25

25
10

500
800
30
30
35

250
180
15

350
150

■  U m  r a l l a n  (otocrafta: d  Upo d d  Rachi». e s  te  TcntAs ctpaftote e la*ICM dc •£ ! b O B ¿n  ( m
tntcrprcU do p o r Lmi» L laacai j  A lirebam  Lotacr (ro to  P a n B o o m .

Totales. .  106.190,000 9.662
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R usao. —  Cansados de ver dramas, comedias, tragedias, tw- 
fonadas, sainetes, en los que los personajes que la cá­

mara de proyecciones va presentando a nuestra vista, giran 
alrededor del odio o dei amor con m ás o menos verosimili* 
hid, cansados de escenas sentimentales, emborrachados de 
esa fuerte i>ebida, los besos, que no faltan en ninguna peli- 
cuia o  en casi ninguna, venga o no venga a cuento, como si 
todo en la vida se redujera a una unión dz labios g a  pro­
blemas medulares, pues de espirituales poco tienen la magor 
parte de asuntos impresionados en el celuloide, resulta un 
verdadero placer, un verdadero descanso el poder gozar de 
una producción como ésta que Ernest B, Schoedsack rodó en 
las selvas de Sumatra g la  casa «Paramount» nos sirvió en 
la magnífica y elegante sa la  Fantasio.

Viene a  ser esta película lo que un oasis al caminante que 
a  través del desierto contempló horas y horas, días y  dias. 
semanas y semanas el mismo paisaje, igual, monótono aun 
dentro de sus variaciones de lomas, montículos, días y noches.

Por encima del argumento de Rango, sabiamente hilvanado 
con «scenas dispersas, por encima de las luchas y  de las 
emociones, nos encanta, nos satisface ampliamente, rotunda­
mente, el poema de la  selva, verdadera epopeya de la  lucha 
por la vida entre la delicia de l>ellos paisajes, reales unos 
y otros. Tan bella es la fotografía, tan real la vida, de tal 
modo nos satisface lo que la cám ara sin falsas luces pudo 
captar gracias a  un profundo saber y a  un sentimiento de 
la naturaleza, sentimiento no literario, no de escenario, que 
nos sobra e l aditam ento musical puesto a la película porque 
nos roba realidad y no nos deja gozar del verdadero canto 
de la selva hecho de sonidos y de silencios. También nos 
sobra un prólogo que a  la película se puso.

Sin embargo, perdonamos estos pequeños defectos por lo 
muy bella y muy emotiva que es es ta  producción de Schoed- 
saci<.

E l  e s t u d h m t e  m e n d ig o . — Película «ññF fl* . — Distribuido­
res B alart y Simó. — E s es ta  película una opereta g ra ­

ciosísima, cuyo argumento publicamos en o tra  página d e  esta 
revista. Recientemente, ia he visto pasar de prueba y me ha 
complacido por completo, juzgada, naturalmente, desde el 
punto de vista de que es una opereta. Música agradable, 
buenos cantantes y actores, absolutamente cinematográfica tan­
to por su desarrollo como por los continuados sucesos que 
en ella pasan, y por los cambios .ds planos de puntos de 
mira, que en algunos momentos son perfectos como en las 
escenas alternadas de un baile y de unos soldados que van 
a prender a l protagonista.

No hay en esta  producción nada chabacano a  pesar de 
ciertas dosis de mostaza que en e lla  pusieron los realizado­
res, las que están perfectamente situadas en el plano de buen 
humor, desfachatez y chunga en que se desarrolla la película. 
En una palabra, es una opereta tra tad a  y desarrollada como 
una opereta, pero perfecta dentro de su genero. Tan perfecta 
es, que nos gustó mucho a  pesar de las interrupciones y de­
fectos del aparato con que la  proyectó la  casa Astrea, en 
(uyo lindo y  cómodo sa­
lón se pasó la  pru¿ba. T omAs G. Larrsya

Lu c e s  d e  B u e n o s  A i r e s ,  película «Paramount*. interpretada 
por Carlos Gardel, Sofia Bozán y Gloria Guzmán. Estre­

nada en el Coliseum.
SI en cinematografía pudiera hablarse, como en Historia 

N atural, de hibridismos y cruzamientos, diríamos sin vacilar 
que ésta es una película esencialmente híbrida.

Porque, en efecto, la nueva producción de «Paramount» es 
un ejemplar curioso nacido dei cruzamiento de dos especies 
perfectamente distintas: la norteamericana, que encarna la 
vida frívola del cabaret y del teatro de «varietés», y la a r ­
gentina, encarnada en el gaudio romántico y sentimental que 
canta tangos a  todo pasto.

El asunto es viejo y manido por demás; la cándida «pro- 
vincianita» que deja la aldea — aquí, el rancho — para se­
guir el porvenir que le ofrece su excepcional aptitud de a r ­
tista. y halla, como es natural, el hombre millonario que la 
ha de proteger como protegen a  las artistas los millonarics 
del Broadway. Paro en los momentos supremos en que la 
provincianita está a punto de ser sacrificada, llega del cam­
po el antiguo novio — aquí, el gaucho — y enreda las cosas 
de ta l modo, que la muchacha, libre ya del deslumbramiento 
de «las luces de Buenos Aires», vuelve sumisa al rancho de 
donde salió.

Todo esto — claro está — bien combinado para que'puedan 
Intercalarse algunos números de ca.ito y baile, especialmente 
tangos, tangos melosos y quejumbrosos, de es35 que induda- 
blententc constituyen el m ayor atractivo para  el público es­
pectador.

En suma: una americanada de las mu<Sias que se han visto 
y una argentinada de las pocas que se lian hecho. El final, 
sin embargo, con la intervención de los dos gauchos que, 
desde un palco proscenio, echan el lazo a  la cantadora de 
tangos para llevársela al gaucho que la llora en el rancho, 
no sabemos a  ciencia cierta si es «argentinada a lo yanqui», 
o, simplemente, «americanada a lo gaucho».

.^oN ocE s A TU MUJER?, pcHcula *Fox», in terpretada por 
Carmen Larrabeiti y Rafael Rivelles. Estrenada en el 

Cataluña.
La picaresca sugestión de buena ley que se asoma iras  la 

atrevida pregunta del titulo es cabalmente ia síntesis del es­
píritu con que está concebida y realizada esta  producción 
española de la  «Fox».

Sin complicaciones de tram a ni complejidades de caracteres, 
se desenvuelve siempre la comedia dentro d e  una pauta fran­
camente divertida y natural. No tra ta  de descubrimos nada 
que no sepamos de la vida del eterno Don Juan ni de sentar 
« ifáticas teorías sobre ia felicidad del matrimonio; es. sen­
cillamente. una concesión más a la  incertidumbre del hom­
b re  frente a i abismo insondable del corazón de la mujer.

Por lo demás, tiene la  cinta momentos muy discretamente 
realizados y, sobre todo, algunos finales de escena resuellos 
con mucha gracia y oportunidad, cualidades arabas muy en 
consonancia con este novísimo género de películas habladas. 
Si algún pecado hemos de descubir en «¿Conoces a  tu  mu­
je r?»  será sin duda el peca­
do capital de la  frivolidad. L. C. R.

P o r haber recibido un núm ero extraordinario de soluciones al

T E R C E R  C O N C U R S O
organizado por esta revista, nos vemos obligados, contra nues­
tros deseos, a dem orar la publicación del resultado, ya que exi­

gen mucho tiempo y cuidado la revisión y clasificación de dichas 
soluciones, a pesar de haber destinado a dos secretarios a esta 
labor, que term inarán en breve, para satisfacción de todos.
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f t c o m e d i c ^ ^
por GASTANOS '—  , |

C
AR;) vez que Sullivan in terpreta el 

personaje central de un drama 
de Shakespeare, el entusiasmo del 
público se desborda y e l escenario 
no  tiene suficiente boca para tragarse 
las palomas y los ramos de laurel.
Los suspiros femeninos hacen densa 
la atmósfera y los corazones laten 
con fuerza. Especialmente e l de la 
h ija  de un rico comerciante. prodU' 
ce unos estallidos tan fonnidables, 
que llegan a  despertar las sospechas 
del padre. Y el rico comerciante, que 
tiene formado un concepto deplora­
ble del a rte  de Talía i{ sus represen­
tantes, se pone en guardia y solicita
una entrevista da Sullivan. E ste coníparece en casa del rico comerciante, ignorando que es 
e l padre de la mujer que le am a y de la que él está enamorado.
—¿Cuánto queréis por desenaioorar a  mi h ija? — le pregunta el rico comerciante sin andar­
se  en delicadezas.
Sulliván sufre ésta y otras im pertinencias; pero cuando el padre le pide, implorando, que 

haga un acto humanitario destruyendo los sueños irrealizables de su hija, Sullivan se aviene a  representar una comedia in­
digna hasta hacerse aborrecer.

¡Ah! ¡Pobre Suliivan! Cuando se da cuenta de que detre hacerse aborrecer de la mujer a quien ama, ya es tarde para 
volverse atrás, pues ha dado su palabra de honor. Con el corazón destrozado, llorando sangre , y sutriendo atrozmente, co­

mete los actos más groseros, fingiendo una 
embriaguez ruidosa, y rompiendo los objetos 
de a rte  en la cabeza de los invitados.
— ¡Basta! — grita  su ex adm iradora, solivian­
tada —. ¡Arrojad a  esc hombre a  la calle! —
Y Sullivan, extenuado, las visceras destroza­
das, los ojos anegados en llanto, ei rimel 
deshecho y rotos los tirantes, huye de allí 
para iaxar en silencio su pena.
¡Pobre Sullivan! Sus ilusiones están ro tas co­
mo se rompen, de una pedrada, los cristales.
Pero nosotros no podemos hacer n ad a  y  — | 
mos de limitarnos a  sufrir el sonoro en s i­
lencio.
P or unas palabras imprudentes pronunciadas 
en el «Club», Sullivan se ve obligado a  de­

safiarse con el novio oficial de la h ija  del comerciante. E l prometido vuela a decírselo a su prometida, y ésta se entera 
de que Sullivan la ama con pasión arrebatadora y que se ha visto obligado a  representar la indigna comedia por imposi­
ción de su padre. Y el alm a de ía  mujer, que ya tiene voto, se  encabrita, y haciendo una llam ada a  todas sus energías 

m anda preparar un coche de dos caballos y  parte veloz, dispuesta a  impedir ei duelo.
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V H  vehículo, de simple tracción animal, no corre, vuela, 
alcanzando velocidades de cien quilómatros por hora, le­
vantando torbellinos sonoros de polvo y devorando las dis­
tancias como si fueran emparedados. Cuando la  hija dej 
[ico comerciante llega a l lugar del suceso ve, con verdadera 
^noción, cómo Sullivan perdona la vida de su prometido 
oflciai. No han ocurrido desgracias personales y el duelo se

(  C O n l  i  n a  a e i  ó n d  e

96
=  EDICIONES BIBLIOTECA FILMS —  

D E  T E X T O  U N A  P E S E T A
Los prim eros éxitos de la  tem porada  1931-1932;

UN CABALLERO DE FRAC
creación de R oberto  Rey.

EL C O M E D I A N T E
novela rom ántica . P ro tagon ista  E . V llches. 

el catáíogo general q u e  s e  rem ite  gratis.

Biblioteca Films - A partado 707 - Barcelona
«1 importe eo sellos de correo, efladieodo d d c o  c ia tim o s p ira  el 

**rt»fic*do. S O L IC IT A M O S  C O R R E S P O I^S A L K S

La  obra que anualmente dirige la Doctora F A N N Y

ALMANAQUE DE LA M A D R E  DE FAM ILIA
P rec io  único: TRES p e se ta s

ds por despedido. Sullivan se acerca a  la  h ija  del rico co* 
nerciantc g le dice que su am or e s  imposible, pues tiene 
empeñada su palabra. ¡Pero  los ricos comerciantes también 
tienen corazón! E l qu¿ nos ocupa, escondido en un tronco 
de árbol, oye las palabras de Sullivan y se humaniza.

-—Eres el hombre más digno que he conocido. ¡Mi hija 
es tuya! ¡Tómala! |0 s  deseo muchas felicidades y  una eter­
na luna de miel! —

El desenlace, no por lo previsto, deja de producir emoción. 
Ha triunfado el amor y se ha impuesto el buen sentido. No 
pedíamos más. Que siempre suceda igual y no habrá divi­
sión de opiniones.

D O R O T H Y  M A C K A I L L
¡ a  p á g i n a  2 7 )

reja; pero la separación ante la pantalla se Impuso cuando 
a Dorothy le tué concedido el rango de estrella.

Su prim era pelicula hablada tué «El barquero», con el ma­
logrado Milton Sills. y la segunda «La cautiva», teniendo por 
conpañero a l mismo artista . Según la opinión de miss Mac- 
kalll, estos dos han sido sus mejores films y «La raqueta 
del amor» en el que h a  estado menos afortunada.

Prefiere la pantalla a  la  escena, pero a  veces se entuslas* 
BU con un papel g lo representa aunque sea en una com- 
pania ambulante de cómicos de la  legua.

No tiene reglas para  conservar la  salud y la  belleza, ni 
se somete a  régimen especial de alimentación, cuyos precep­
tos son con frecuencia difíciles de seguir. M ientras traba ja  
pro^ra que no le falten las necesarias horas de sueño, sin 
perjuicio de, que las tiestas le hagan perder algunas de ellas.

r -  I ■ ■ ■  a ; - , ■

Cuando traba ja  lo hace a  conciencia, como lo demuestra el 
hecho de haber rehusado dejar el estudio una vez que se 
dislocó un tobillo en escena.

En sus ratos de ocio, el tennis y la natación son sus di­
versiones favoritas. Todos cuantos ven a esta encantadora 
artista, quedan encantados da su equilibrio físico y dinámica 
vitalidad. Durante un viaja qua hizo por Europa tuvo oca­
sión de volar dos mil quinientas mütas, y dasde entcncas 
manifíesia un entusiasma sin limites por la aviación. Su lu ­
gar predilecto para pasar unas braves vacaciones es Mono- 
hilú, en donda ya iia estado repetidas veces.

Los únicos afeitas que emplea son polvos de arroz y lápiz 
rojo para los labios. Lleva el caballo cortado, pero sin pei­
netas para sujetarlo; no tiana más qua echar la cabeza atrás 
para  que la rubia mi^lenila quede pertectamente alisada. 
Mide 1‘60 m. d s  estatura; pesa cincuenta y ocho quilos y tie­
ne los ojos pardos y cabellos de oro.

No le gustan los vestidos con volantes y nunca lleva pen­
dientes. Tampoco apoya la moda de las piernas desnudas, por 
parecerle que la  fina malla de seda es más femenina y fa ­
vorece mucho más. Detesta las telas floreadas para vestidos 
y en la playa su tra ja  favorito es: pantalones blancos largos 
y camisa marinera sobre el m aillot de baüo.

Jam ás ha escrito diario y aborrece las personas metódicas 
y  los detalles rutinarios. No se interesa por el base-ball, pero, 
en cambio, es aficionadísima a  los juegos de azar, y en la 
ru leta del balneario mejicano «Aguas Calientes» ha ganado 
y perdido gruesas puestas. Le gustan los animales y posee 
un magnifico galgo escocés. Toca m agistralmente el piano y 
canta más qua medianamente. Ha estada casada con el co­
nocido director Lothar Méndez, pero, según dicen ambos ex 
cónyuges, «descubrieron qua eran más felices separados». Por 
ahcra, declara la estrella, que no piensa volver a casarse, 
mas afiade prudentemente qua «no es imposible cambiar de 
opinión».

Es la más franca de todas las heroínas de la pantalla, y 
lo que dicen sus labios es ei fiei reflejo da su pensamLanto. 
Posee un chispeante ingenio y nunca le fa lta  réplica.

Forma sus juicios con extraordinaria rapidez, y a primera 
vista sabe quién le gusta o  no; pero se muestra muy tole­
rante con las personas que no obtienen sus simpatías, pues, 
según dice ella misma, «no tienen la  culpa da ser como son». 
Se aficiona fácilmente a  cuantos tienen buen humor y gracia 
natural.

Es muy querida entre sus compañeros que la llaman ta- 
miliarmente «Dot», en lugar de miss Mackaill. Su impetuoso 
temperamento le permite dar dignamente la réplica a los 
más apasionados galanas del «screen». Es adorada por el 
personal del estudio, desde los carpinteros a  los electricistas. 
Sabe perdonar una ofensa y tiende generosamente la mano a 
los amigos que pasan malos tiempos. No se hace ilusiones 
respecto a la pretendida importancia que tiene una popular 
estrella cinematográfica.

Actualmente está contratada por mucho tiempo en la casa 
«F irst National Pictures», y sus últimas creaciones han sido 
«La viuda coqueta», «Rigurosamente moderna», «Luces bri­
llantes», «Esposa oficial» y «Un marido para  dos».

a i i i l i i i i i i i l i l l i l l l i i l l l l l l i i i i l i l i ¡ i i i i l l i i : i i l l M l l l N i l i n i i i l i i i i i l i H i i i i i w i i i i M i i t i i i i i i i i i l i i i i i i i i i ! i h i i ' ^  i i i i j y :

N O  M i s  G R I E T A S  N I  S A B A Ñ O N E S

La pjstd Bnsa 
Cnra-tulis su a ­
viza la  cara, 
conserva su  
f r e s c u r a  y 
c o m b a t e ,  
con éxito  se­
guro , los S b'  
b a f l  o  n e  s .
G rie tas, Di­
viesos. G ranos. Que* 
m aduras  y to d a  clase de

ir rU a c lo n e s  
de la piel, 
co n s titu y en ­
do u na  ver- 
dadera  espe­
cialidad CD 
las p ropias 
de los niños. 
De venta en ;

------------- - las principa-
les droguerías, perfu- ; 
raerías y m e r c e r í a s ,  f-
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C A M I L A  Q U Í R 0 6 A
t C o i U t n a a e H n  d t  l a  p é g i n  a  S )

transm itir el artista con la humana vi­
bración de su temperamento y  la  cálida 
«moción del verbo hablado.

—¿Prefiere algún artis ta  de la  pan* 
ta lla?

• -M e divierte Charles Chaplln. a  quiea 
considero genial como actor cómico.

—¿En su  carrera artística, alguna vez 
e t cine ha am pliado su  capacidad in> 
terpretativa?

— ¡Muchas! £ n  mi patria  he filmado, 
como protagonista, diez peliculas argen­
tinas de largo m etraje ; una de las cua­
les. «¿H asta dónde?», que interpreté en 
unión del famoso actor de la «Comedia 
Francesa», M. Paul Capellani, fué ad­
quirida por la «Inter-Ocean Films», de 
Nueva York, hace algunos años, para 
ser explotada en los Estados Unidos». 
iAij! — suspira la  Quiroga.

—¿Está usted fatigada? — le inte­
rrogo.

—No. ¿Y usted? — me pregunta.
—Yo, señora — le contesto —, ni aun 

si me condenaran a trabajos forzados 
por su capricho me fatigaría, «sabiendo 
que era por su capricho», pero con la 
condición que debía hablarme mientras 
d u r a r a  la
condena.— A n t o n io  O r t s - R a« o s

Od íniiH» i e  e s t r e l la s  p e t l t r o s a i . . .
( C o n t i n a a c i i n  d e  ¡ a  p á g i n a  1 i

pusieron, en la boca, la  cuchara de oro 
ae la suerte, al nacer.

E l mismo amor acendrado de su pa­
dre le formó al carácter un poco egoís­
ta. No que Constance quisiera, n i si­
quiera se dará cuenta, probablemente, 
ae esta cualidad de su espíritu. Pero es 
lógico. La conservaron sismpre prote­
gida de cualquier roce con la desgra­
cia. Lujo, esplendor, cosas bellas y ori­
llantes rodearon su infancia y su  juven­
tud. Los dolores, las miserias, los ho­
gares sin pan i) los niños sin calzado, 
TIO existían sino en las páginas de los 
cuentos...; la verdad, la única, la  que 
ella conocía era  el esplendor fantástico 
en el cual vivían sus padres...

Como gitanos aristocráticos, los Ben- 
netts estaban siempre viajando... Un día 
aquí, a l otro allá. Pero siempre rodea­
dos de un ambiente grato. Y al llegar 
a  la edad de la pubertad, Constance se 
encontró dueña de sus acciones, egoísta, 
incapaz de adivinar o comprender que 
existen calamidades en la vida.

Ama lo bello, de buen corazón; está 
presta siempre a socorrer aquellas des­
gracias de que le hablan, pero se  in­
quieta cuando le cuentan los detaliles..., 
da el dinero, abre la bolsa, pero no vi- 

^  sitaría el lecho de hospital donde sufre 
J  alguien...; su dinero socorre; sus pupi-
■  las no quieren llenarse con la  visión 
™  de miseria que cubre la humanidad... 
H  Porque es bella y porque está influen-

»
 ciada por esa seguridad en su éxito y 

porque es adm irada por los hombres, 
las mujeres la  detestan.

10 Cuando Constance ^ Joe McCrea co- 
S  menzaron aquella amistad cordial y
■  amable que tanta felicidad les propor- 
^  clonaba, las murmuraciones de Holly- 
S  wood comenzaron por te jer un idilio y
■  más tarde por separarlos.

Cada vez que Constance tiene un nue- 
^  vo amigo, sus detractoras le complican
V  miserablemente la vida.
H  Todo se lo perdonarían, no obstante, 

%  -  
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si C<«nie no tuviera ese atractivo sen­
sual y único, irresistíbl2, que la hace 
deseada por los del sexo fuerte.

Hau artistas tan buenas como ella. 
M ás bellas que ella. Pero no representan 
un peligro. Naturalmente, es posible 
que de veras esas muchachitas inge­
nuas destruyan más bogares que las 
Garbo, las Twelvetrees, las Bennetts... 
M ientras éstas pertenecen a  la  casta 
«odiada» y las flechas envenenadas de 
los odios se dirigen hacia ellas, la s  
otras, las chicas ingenuas, se divierten 
quitándoles mansamente los esposos, los 
novios y ios amantes a  sus compañeras.

¿Qué importa? Hollywood se divierte. 
| \  el mundo entero
con H o lly w o o d I  M aryM . S p a u l d im

EL ESTUDIANTE MENDIGO
f C o n l i n u a e i á a  d t  l a  p á g i n a  9 (  

por verse obligado a  representar un pa­
pel qu2  repugna a su sincera pascófl, 
ruega a  Ollendort le reieve del compro- 

'miso, pero éste permanece inconmovible. 
Se acerca la  noche de t g ran  baile que 
da el regimiento, al que el coronel ha 
invitado a  la  condesa y sus h ijas y  al 
que también han d e  concurrir los estu­
diantes.

Entre la concurrencia corre el rumor 
(te que pronto ‘se harán públicas las re ­
laciones del principe y la condeslta. Eso 
es lo que había querido el despechado 
coronel, y en  medio de la fiesta se pre­
senta el inspector Enterich a l frente de 
sus guardias, para llevarse a Symon y 
jan , como prisioneros fugados de la for­
taleza.

lo d o s  quedan sobrecogidos de espan­
to, siendo Laura y su hermana las más 
apenadas. El coronel supone llegado el 
momento de consolar a  la primera, pero 
recibe un nuevo desaire de la enamora­
da joven, que no quiere abandonar a  
Symon, aunque éste sólo sea un pobre 
estudiante. Bronislava no dem uestra me­
nor fidelidad a  su jan .

M ientras tanto, la condesa se h a  acer­
cado a l coronel, atribuyendo a  sus m a­
duros encantos la solicitud e interés que 
Ollendort prodiga a su familia. La ac- 
titua de la pare ja  hace que los oficiales 
se crean en el deber de felicitar a  su 
je te  por su próxima boda, y sin casi 
darse cuenta, el m ilitar se encuentra con­
vertido en el futuro padrastro  de las ni­
ñas, a  las que su buen corazón no 
quiere privar de la felicidad de imirse 
con sus amados estudiantes.

EL AMOR QUE NOS DEMUESTRAN
Y EL ODIO QUE SE TIENEN

I  C g  n t  I n  u a  t  i i  n  d e  l a  p á g i n a  I I )  

comiendo ajos no volvería a traba jar 
con ella, pues le e ra  imposible fingir 
un amor {^radisíaco cuando del objeto 
de ese amor emanaba tan insoportable 
peste.

Cuando Pringle se enteró, empezó a  
darse tales atracones de ajo , que tuvo 
que guardar cama debido a  una tre ­
menda inflamación estomacal.

Podríamos seguir contando casos has­
ta llenar varías páginas del periódico, 
pero, sin duda, el íector tiene bastante 
con estos para comprender el acopio 
de heroísmo que han de hacer algunos 
artistas de cine para no dejar entrever 
lo que ocultan sus abrazos fraternales, 
sus m iradas de ternura, sus besos in ­
terminables y
apasionados... J . B. Valebo

ambas dmismo peso 
¡qué diferencia 

silueta!
Sin lo influencM bienhechora de 
una Faja o  C o n e le tte  las formo» 
desbordan  librem ente y  el cuerpo 
adqu iere  esta  ap o rien d o  anti­
estético d e  la obesidad.

S eo  esbe lta  
llevando una Fojo o  Corseletts

ers
tos únicas que actúan científica- 
com ente y ormonízon los formas 
d e  acuerdo  con los leyes d e  la 
estética. Sus modelos especiales, 
sus com binaciones d e  tejidos y  tri­
cots d e  gom a exclusivos consiguen 
cóm odam ente uno elegantísim a si­

lueta. Pruébese el modelo 
ideodo  poro Vd.-y auede* 
ró  moravillodo d e  lo mu­
cho que le favorece.

Todas los prendoi 
W orner’s son lava­
bles y  d e  calidad 

garantido.
S2MI - C6modo CofMM* 
iiodWffto do* eb#<h»W 
viw
dMtM ñivhlMM. D* b ( ^  
.bfodw do flno p»re «Mu* 
y iritM  d a  g o M .
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